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Kot vsako leto, tako so tudi 
praznovali premogarji v 
dne 12. okt. Delo je poči-

delavei so se spominjali 
r, k t ere so let a 1898 ob Času 

pomorili po kapitalistih na-
profisionelni vbijavci in mo-
Seveda ta spomirska slav-
ci všeč kapitalistom. Teden 

pred 12. oktobrom so molčale 
piščalke zjutraj. Dne 12. 

•ra so se pa zjutraj oglasile 
piščalke v vseh nuansah in 

l|e premogarje na delo. Parne 
like so tulile, parni stroji so 

kolosevje strojev se je suka-
brenčalo, premogarji so pa 

li doma. 

vseh bližnjih naselbin so pri-
ll premogarji na spominsko 
lost. Bilo je nad 3000 premo-

jjev, ki so stopajoč v dolgem 
rodu, protestirali proti vbi-

delaveev po najetih moril-
Na protestnem shodu so govo-

larence Darrow", znani zago-
Moyerja, Haywooda in 

l^ona, John O'Neill, urednik 
iers Magazine" in A. Drei-
Govorniki so se spominjali 

rjenih žrtev in bičali, neusmi-
danasnji kapitalistični zi-

,ki provzroča take umore. 
— — • T • 

* 

io je vsem, da je ruska 
riea, kjer je se slo za smrtno 
Ibo, vedno bila tako urna,kot 
^iver, ko zagleda svojo žrtev, 

^novejši dogodek dokazuje 
10 in določno, kako deluje me-
lem ruskega pravosodja, ki 
jje decimira ruski narod kot 
„ proti k t ere mu so postavna 

Irtva taka pomoč kot ponare-
i se rum proti nalezlijivi bolezni, 

lisče v Vilni je obsodilo štiri 
Mice na vešala. ker so pri po-
pnv\begu iz ječe vbili dva 
_ Advokat je vložil priziv za 

rijo obravnave na ministra za 
Jb; mejtem je pa general 
^schel podpisal smrtno obsod 

obesili so kaznence. 

in kasneje je vojni minister 
li l revizijo. Mogoče, da bi re-

fja tudi ne rešila življenja kaz-
?m. V tem slučaju bi morali 
liti genarala mesto iimora 
•boja. Ali mislite, da se je to 

lilo t Kaj še! 
ika vlada se še veseli, da ge-
pobija kaznence, ker so ječe 

lapolnene. 
tako sodrgo morilcev v bli-

Jh uniformah in fraku, ki si 
^r id ja la ime vlada, naj bi šteli 

Ini ljudje med vlade kultur 
dr žav I 

,to niso barbari, ampak na 
li krvoločni morilci, ki so se 

[aj stopinj nižje kot navadni 
li tolovaj in morilec. 

e e 
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Rusk i car, batjuška — očka, 
Iga smatrajo nekteri ljudje za 

_ in slabotneža, drugi pa za 
»loka, nenasitno divjo zver, 
ianega mesarja je zbrisal ru-

j revolucijo iz zgodovine. 
Sebastopolja se poroča Frank-
er Ztg, da so carju predsta-
uradnika, ko je obiskal Seba-
)lj, ki je bil izbran za službo 
lbernatorja, kteri je bil te-
revolucije lahko ranjen, in 

hotel ta slučaj porabiti v 
dobro. Naučil se je govor na 

v kterem j e hotel v ž iv ih 

rah razorožiti svojo požrtvo-

J t za očko earja . Tn podgu-

Itor v san jah je pričel I ve-

Jpozo: " V dobo grozil«' rev.) 

B i . Tn ga je car prek in i l 

j k o : " V Rus i j i n i smo imeli re 

•fcije .bili so le nemir i . " ' in pu-

t j e p r i hodn jega ^ odgub r r n a-

na cedi lu , na č i f f r o b r a t u 

opazi t i nobene in te l igentne 

te. 

P dogodek nas spomin ja na sa 

lea .ko je pr ičela revo luc i ja , 

vprašal n a i vno : " A l i j«' dt>-

kaj takegat" 

— "Merite dobro, Živela novo-
dobna šola!" so bile zadnje bese-
de Ferrera, potem se je pa zgrudil 
mrtev na tla preluknan od kro-
gelj iz pušek. Njegov duh, njego-
vi nauki bodo pa živeli, ko bodo 
španski krvoloki atomi v vsemim, 
ko bo njih zistem že med staro in 
pozabljeno šaro. Španski kraljev-
ski smrkovec bi gotovo ne gledal 
smrti tako pogumno v obraz kot 
ta revolucionar, če bi prišla vrsta 
na njega. Pokazal bi se straho-
petca, kot ao se do danes pokazali 
vsi tirani in kronani bedaki, ki 
mislijo, da so narodi za to na sve-
tu, da jih redijo s svojimi žulji in 
sragami. 

e e 
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— 2589 smrtnih obsodb so z vr-
šili leta 1908 za časa "slavne vla-
de" Nikolaja 2. na Ruskem. Tkkc 
poroča ruska oficielna statistika. 
To klanje ljudi je cvetelo najbolj 
v Odesi. Voditelji tretje dume, v 
kteri imajo pretežno veČino vele-
posestniki in carju vdani nazad-
njaki se danes že tudi zgražajo 
nad temi "postavnimi" umori na 
debelo. Ta moritev je še zakrne-
nim nazadnjakom preveč. Pred-
sednik dume, g. Komjakov biča to 
gorostasno morijo napram neke-
mu časnikarju. 

"Obeša se," je rekel, "brez pre-
nehleja. Ne razumem zakaj, doba 
revolucije je -že minola. Kaznujejo 
jih za prestopke, ktere so zvršili 
ob času revolucije in ki so danes 
že pozabljeni." 

Res je to! V Rusiji obešajo lju-
di ,kot mesar klobase v dimnik. Se 
le pred kratkim so obesili v Jeka-
terinoslavu osem socialistov, ki so 
stavkali leta 1906 pri jekaterino-
slavski železnici. Bili so baje vo-
dje stavke. V mesecu avgustu so 
obesili 60 oseb. 

To so res številke, ki dajo misli-
ti še nazadnjakom. 

Ali še večja grozodejstva pa 
provzročajo carjevi hlapci z Zlati-
mi ošivi na rokavih in zlatimi 
ovratniki, ki so neomejeni gospo-
darji v posameznih provincah,,ki 
trpinčijo jetnike na nečuvan na-
čin. Proti tem mukam je smrt na 
vislicah odrešenje. 

V dobi revolucije so meščanski 
časniki skušali dokazati, da car ni 
v stiku z barbarskim ruskim zi-
stemom. Ali odkar je Burcev pri-
občil "dnevnik carja", vč ves 
svet, da je car duša policajskega 
zistema, da je krvolok, napram 
kteremu je Nero ponižno in ne-
dolžno jagnje. 

e e 
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— Ako se govori o siromaku, te-
daj se meni delavca, ki trdo dela 
in malo zasluži. Ako se govori o 
bogatinu, tedaj pomeni človeka, ki 
živi udobno in postopaško, ki ne 
orje, seje in žanje, pa vseeno vži-
va. Kdo je tega krivt 

• » # 

— Če v Zdr. drl. nimamo razre-
dov, zakaj gubernatorji potem i-
menujejo v važne odbore in komi-
sije same advokate, duhovnike in 
kapitaliste. Gubernatorji ne vpo-
tševajo za take posle delavcev. 
Mar res nimamo razredne razlike 
v Zdrž. drž. t 

e e 
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— Rusija je res obljublena de-
žela za tatove. Državni preglednik 
računov je izdelal obračun o iz-
datkih za rusko japonsko vojno, 
ki se ima predložiti dumi. Do sre-
di avgusta 1909 je dobila komisija 
poldrugi milijon računov v pre-
gled, ki se glase na svoto 1824 mi-
lijonov rubeljev. Za pošteno po-
trošene izdatke je do sedaj komi-
sija priznala 594 mil. rubeljev. 
Treba je bilo pošiljati pododseke 
komisije na deželo, da je bilo mo-
goče dognati poneverjene svote. 

Veliko računov pa še manjka. 
Natančna preiskava je sploh ne-
mogoča. V oskrbnem oddelku za 
vojaštvo so poneverili nad 14 mi-
lijonov rubeljev. Izdatke so bele-
žili po dvakrat. 

"Novoje Vremja" poroča, da se 
je za rusko-japonsko vojno posta-
vilo 1100 milijonov rubeljev v ra-
čun. Mnogo računov, ktere je do-

bila komisija v pregledt so bili fal-
sificirani. V vseh vojaških oddel-
kih so prišli velikanskim slepari-
jam na sled. Izvedenci trdijo, da 
defravdaeija presega skoraj pol 
milijarde. 

No, napram takim sleparjem so 
pa naši meščanski političarji, ki 
imajo tudi kosmato vest, še pravi 
nevedni in neizkušeni otroci. To 

priznamo in povemo odprto! 
e e 
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Cena mesu ne bo padla! Tako 
je poročala mesarska trustjanska 
eksekutiva čtrtemu zboru mesar-
skih trustjanov Y Chicagu. Poro-
čilo se glasi: "Minolo leto ni bilo 
povoljno za mesarje na debelo. Ce-
na za živino je bila visoka, meso 
se je pa moralo prodajati za nizek 
profit. Visoko eeno za živino je 
izskati v tem, da je krma draga, 
kar je živinorejcem pomno-
žilo troške za pitano živino. Raz-
mere so pa danes take, da ni pri-
čakovati sprememb v nedogled-
nem času." 

Mesarsko trustjanski tolovaji 
pravijo, da bo ljudstvo moralo 
plačevati če visoke cene za meso. 
ker se je baje podražila živina. 
Kdor pa Čita pazno tržna poročila 

statistične podadke zvezine vla-
, pa vč, da se je cena za živino 
alce znižala, za meso pa posko-

In kdor je je čital "Džun-
o," roman Utona Sinclaira, je 
a spoznal, da mesarski trustjani 

viiije eene za odpadke, kot 
plačali za živo živino. Kaj 
a sledi? 

rski trustjani vedo, da no-
narod na svetu ni tako na-

vezan na meifno hrano, kot ame-
riški. Za to ga tudi trustjani sku-
bijo, da je groza. 

Navsezadnje bi pa ameriška re-
publika lahko dobivala ceneno 
meso iz Argentinije, če peša živi-
noreja v Zdr. drž. Tega pa mesar-
ski trustjani nočejo radi svetega 
profita. Pritiskali so na vlado 
(zbornico .senat in eksekutivo) 
toliko časa, da se je vdala in spre-
jela visoko colnino za uvoz klav-
ne živine mesa. 

Zdaj veste delavci, zakaj plaču-
jete visoke in pretirane cene za 
meso. 

Trustjani hočejo tako in vlada 
jih vboga, ker ste volili demokra-
te in republikance v postavodajne 
zastope. 

e e 
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— Vfled viharja, kterega je 
provzročilo tolovajsko usmrtenje 
Ferrera po redovzdrževalnih špan-
skih zvereh med vsem kulturnim 
svetom, se zdaj že tresejo Mačice 
napol orangutangu in šimpanzu— 
pobu s pobešeno habsburško ust-
nico in burbonskimi oslovskimi u-
šesi, kterega nazivljejo španski 
kralj, in sodrgi ,ki se redi o nje-
govi idiotski ,opičji milosti. Tudi 
"sv. oče", pravi namestnik Kri-
sta brez falcificiranih izpričeval-
nih listin, rimski papež itd. itd., 
ne pokazeva več tistega poguma, 
kot ga je imel še pred nekaj te-
dni. Siromak je pobit in otožen, 
kot bi mu želodec pokvarili neza-
beljeni premalo knhami žganci in 
ovsen sok. Papežova koražja je ta-
ko zlezla pod mizo, da je oficielno 
izjavil, da ni vedel za nameravan 
umor španskih vladnih pridani-
čev, ker drugače bi Vatikan z vso 
silo skušal zabraniti to namerava-
no hudodelstvo. Kraljiček Alfon-
zo pa zvrača krivdo na ministre. 
Vse to so prazni izgovori. Vatikan 
je vedel za nevarnost,ki preti Fer-
reru. Alfonzo je pa imel tudi pri-
ložnost zabraniti ta tolovajski u-
mor. Ali oba nista mislila na to, 
da bo Ferrer po njegovi smrti po-
stal svetovna sila ,radi tega sta 
morda Še z veseljem pričakovala 
ure ,ko se ga umori. Zdaj se pa 
katoliška cerkev boji za zvestobo 
svojih ovčič, Alfonzo pa za svoje 
siromašno in malopridno življenje. 

Mednaroden vihar je bil tak. 
kakeršnega zgodovina do danes še 
ne pozna. Resnica, da so razviti 
narodi še vedno protestirali, ke-
dar je nazadnjaštvo pogoltnilo 
kakšno žrtev v drugi, tuji deželi. 

Navadno so protestirali le mešča-
ni. Zdaj so se pa oglasili delavci, 
širša ljudska masa. ki proizvaja 
vse in redi malovmlne lenuhe, ki 
je v resnici napredna. 

Res je, da so ob tej priliki prote-
stirali tudi meščani, ali delavci so 
bili gonilna sila, tist element, ki jo 
šel na ulico in povedal tako glas-
no svoj protest, da se tresejo hla-
če španskemu kralju in papežu. 

e e 
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— V srednji Ameriki imamo že 
z6pet "revoluČico". Iz Nicarague 
se poroča, da je tam revolucija, 
da so proglasili začasnega pred-
sednika. AH ta revolucija je nekaj 
navadnega. V južnih republikah 
pričenja vsaka sprememba vlade 
z "revolucijo". Predsednik se od-
pove le takrat svoji dobro plača-
ni službi, če ga konkurent prepo-
di s silo. Pri vseh teh "revoluci-
j a h " pa inozemski kapitalisti po-
magajo z denarjem. Če je treba, 
dajo denar, ali pa darujejo po-
trebno orožje in strelivo. V sluča-
ju, da posreči "revolucija", pa 
dobe koncesije za železnice, rudo-
kope ali za izrabljivanje drugih 
naravnih zakladov. 

Kakor je Castro skrbel za svoj 
žep, tako je tudi skrbel Zelaya, 
odstavljen predsednik Nicarague 
za sebe. Ali Qba nista hotela biti 
ponižna hlapca ameriških kapita-
listov. 

Zdaj veste delavci, zakaj ame-
riško kapitalistično časopisje izra-
ža svoje vetelje, ker je Zelava sel. 

Iz upravnih knjig "zjedinjene 
družbe za ovočje" (United Fruit 
Co.) bi se dalo morda dognati, od 
kod je prihajal denar za "revolu-
ci jo" v Niearagui, kot bi se dalo 
dognati iz knjig asfaltne družbe, 
zakaj Castro ne sme v syojo do-
movino. V* - — — • 

Take "revolucije" odobrava vse 
ameriško meščansko časopisje, ker 
se gre za profit kapitalistov. Ka-
pitalisti se pa meščanskim časni-
karjem za njih podporo tudi ska-
zujejo hvaležne. Prirejajo jim 
bankete, za majhne oglase plaču-
jejo ogromne svote, če je treba, 
pa še posebej podmažejo uredni-
ke in lastnike s stotaki in tisočaki. 

Delavci, kedaj bodete pričeli 
mesto kapitalističnih časnikov či-
tati svoje delavske! Da, kedaj! 

e e 
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— Kakšna je ameriška pravica, 
če se gre za siromaka, dokazuje 
najbolje ta le slučaj: 

V državi Tennesee so izpustili 
človeka iz ječe, ki je že pet mese-
cev sedel radi razpečavanja pona-
rejenega denarja, ker se je doka-
zalo, da denar ni bil ponarejen. 

Kaj naj rečemo k temu? Pravi-
ca je za bogatine, za siromake pa 
ječa, še so magari tudi nedolžni. 

e e 
e 

— Tron srbskega kralja Petra 
dobiva razpoke. Srbski meščanski 
krogi so se naveličali Petra in nje-
govih "nadebudnih' sinov. Vzro-
ke za to mržnjo ni izskati tam, 
kot trdijo oficiozi avstrijske vla-
de. Ce bi Peter imel opraviti le s 
prijatelji umorjenega Aleksandra, 
bi lahko v miru pil srbsko slivov-
ko in vsaki večer legel brez stra-
hu h počitku. 

Balkanska kriza, ki je za Srbi-
jo končala slabo, ki je čez noč po-
drla vse sanje o Velesrbiji, poti 
do morja, o samostalnosti Srbije 
glede trgovine napram inozem-
stvu itd., je rodila meščansko ko-
alicijo strank, ki so si bile do se-
daj nasprotne in ki zdaj vlada. 
Srbski narod je pa potrt in obu-
pan, ker ne more najti izhoda iz 
narodnega razdora in gospodarske 
odvisnosti. 

Torej ni čudo, ako so Petru po-
stale tla vroča v Srbiji. 

Seve jasno in določno si danes 
vlada in meščanske stranke še ne 
upajo povedati svoje mnenje, dasi 
črtijo Petra, ker ga smatrajo za 
nesrečo Srbije. 

V tem oziru je edino belograj-
ski soeialistiČni list n«*topil odpr-
to: "Srbijo se da ozdraviti monar-
hističnega zla le tem potom, ako 
se prične z radikalnim zdravlje-

njem. Srbija se bo razvila in na-
predovala, če se odstrani monarhi-
jo kot institucijo, Edtlo zdravilo 
za monarhistično zlo je' republi-
ka." 

Meščanske stranke pa nočejo 
slišati nič o republiki. Po njih za-
more le kronan lenuh prinesti sre-
čo Srbiji. Za to si meščanski poli-
tičarji že danes belijo glave, kje 
bi dobili namestnika za Petra. Eni 
se ogrevajo za angleške prince, 
drugi pa za ruske. Izberejo naj si 
kterega hOČejo, saj bodo doživeli 
razočaranje, kot so ga imeli s Pe-
trem. O tem ni dvoma! 

Kogar hočejo pogubiti bogovi, 
tega vdarijo s slepoto. 

-— Brzojavke poročajo, da špan-
ski idijot Alfonzo, morilec profe-
sora Ferrera, že nori vsled strahu, 
ki mu ga je povzročil vesoljni pro-
test proti njegovemu zadnjemu 
zločinu. Kraljevski idijot sicer že 
nori, od kar je našemljen s kro-
no; njegovi zadnji blazni čini pa 
dokazujejo, da je Alfonzo jako 
nevaren blazni k, kteri po vsi pra-
vici zasluži, da se ga zapre v že-
lezno kletko. V blaznico a njim! V 
blaznico z Alfonzom in vsemi nje-
govimi kronanimi sonorci po 
Evropi! 

e e 
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— Vrhovni sodnik Garrison v 
New Jersey je zadnje dni ovrgel 
izrek porotnikov v neki sodni 
pravdi, v kteri je porota rozsodi-
la, da mora gotova železniška 
družba izplačati starisem neke štv-
riletne deklice, kteri je vlak od-
trgaj jedno nogo, denarno odškod-
nino v znesku $8.500. Sodnik je 
razveljavljenje razsodbe utemeljil 
na sledeči "modr i " način: "Poro-
ta ni prav storila, da je deklici 
prisodila odškodnino, ker ona še 
ni polnoletna, torej se T oskrbi 
starisev, in dokler doseže polnolet-
nost, bi se dotična svota, obresto-
nosno naložena, lahko podvojila. 
V ostalem ni pa otrok nič na slf~b-
šem, kajti stariši mu lahko naba-
vijo <— drugo nogo iz gumija."— 
Moder in pravičen sodnik, kaj ! I 
Justični škandal vseh škandalov! 
Vprašamo tega sodnika, kapitali-
stom prodano dušo: Koliko pa ti 
ceniš svojo nogo, sodnik! Kaj če 
bi tebi vlak odtrgal nogo! Ali bi 
sebi tudi zavrnil odškodnino z iz-
govorom, da si lahko natakneš gu-
mijasto nogo? Prepričani smo, da 
ne bi. Ali je. potemtakem noga 
jednega sodnika več vredna kakor 
noga drugega Človeka??! Delavci, 
tukaj imate zopet nov dokaz, koli-
ko spoštovanja in zaupanja zaslu-
ži takozvana justica. 

e e e 

— Laž je, da ljudstvo vlada! 
Ljudstvo se nikjer ne vladal Rav-
no narobe: ljudstvo je vladano. 
Politično ga vladajo razni pred-
sedniki, kralji, cesarji in diktato-
rji, a industrijeluo pa bossje in 
kapitalisti. Ljudstvo nebo tako 
dolgo vladalo ,dokler ne pride so-
cijalizem. V socijalistični družbi 
bodo ljudje šele resnični gospo-
darji svojega življenja in skupne-
ga imetja. 

Svetoven pregled. 

— Iz Berolina se poroča, da pi-
satelj Rihard Calver pozivlje vso 
Evropo na eolninsko vojno proti 
ameriški republiki. 

• e # 

— It Parixa se poroča, da so 
francoski mornarji in priptanični 
delavci bojkotirali španske trgov-
ske ladije in parnike, ker so špam 
ski vladni krvoloki umorili Ferre-
ra. Trije parniki, ki so v marzelj-
ski Inki, nemorejo ukrcati ne iz-
krcati blaga. Možtvo Je pa odšlo 
na suho. 

e e 
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— Vsled viharja v španski zbor-
niei je demisiouiralo minister-
stvo, ki je še pred nekaj dnevi iz-
reklo ponosno: "Umaknemo se, 
če t<o zahteva narod." 

Tako oAabno je to ministerstvo 
nastopilo na zbornični seji zadnjo 
sredo. Izreklo je: "Mi ostanemo, 

rezignacija pomeni strahopenost. 
Mi se ne strašimo žuganj in sile." 

Po teh izzivalcih besedah je na-
stal tak vihar v zbornici, da so mi-
nistri pobrali šila kopita in šli. 

Duh Ferrera vstaja v Španiji 1 
e e 

e 
— Iz Petersburga te poroča, da 

so teroristi vbili nekoga Fedorova, 
ki je dozdevno živel razsipno kot 
bogat zasebnik, ker se je doznalo, 
da je tajni policajski vohun. Nje-
govo telo je našla policija grozno 
razmesarjeno v njegovem stano-
vanju. Še le pred kratkim ga je 
Burcev javno v časnikih proglasil 
za polieajskega spijona. 

e e 
* 

— V avitrijski državni zbornici 
je znani vsenemški klovn Wolf 
vprizoril vihar ,ker se je na željo 
Čehov preložila seja do petka, te-
ski poslanci so ga zasmehovali in 
mu klicali: 'Pojdite v Berlin in 
pojte "die Wacht am Rhein." 

Komaj se je ta vihar malce po-
legel, so pa radikalni češki poslan-
ci provzročili vihar z nova. KHcali 
so ministerskemu predsedniku 
Bienerthu, da je minister nemške-
ga cesarja. Prva seja novega <fr-
žavnozborskega zasedanja je kon-
čala kot shod od žganja pijanih 
ljudi. 

e e 
* . M -

— Pri deželnozbortkih volitvah 
na Saksonskem so socialisti dose-
gli velike vspehe. Socialisti so bi-
li izvoljeni v Draždanah, Lipskem 
in Šemici, pa tudi v konzervativ-
nih okrajih so priborili nove man-
date. Do petka je bilo izvoljenih 
12 socialistov, 45 jih pa pride v 
ožjo volitev. Socialisti so do sedaj 
imeli v deželnem zboru le en man-

* $ 

dat. Socializem marišra poVsod, 
kjer prebivajo kulturni narodi. 
Bodočnost je od socialistov! 

e e 
* 

— Iz Los Angelo«, Cal., se po-
roča, da se bo drugi teden za zapr-
timi vrati pred zveznim višjim na-
selniskem komisarju A. E. Ridge-
way-u vršila obravnava proti irie-
ksikanskemu sodrugu de Lara,ker 
ga je meksikanska vladaj denun-
cirala za inozemskega anarhista. 
Pri obravnavi bodo navzoči le nje-
govi zagovorniki in priče. 

Ameriški sodrugi so poskrbeli, 
da bo de Laro zagovarjal zname-
niti zagovornik Clarence Darro^r. 

Nadalje se poroča, da so nazna-
ni tolovaji radi tega oropali pošlt-
ni urad v Terminal Island btfio 
San Pedra, da so dobili v roke 
pisma prijateljev de Lšre. To 
kazuje dejstvo, ker roparji niso 
odnesli druzega s seboj kot pisma 
iz MekBike. 

De Lara ni anarhist, kot trdi 
meksikanska vlada, ampak pa je 
socialist in organizator socialistič-
ne stranke v Meksiki. Vprav radi 
tega ga želi dobiti v svojo pest 
krvolok Diaz, da bi ž njim zvrjtil 
to, kar je španska vladna klika 
za vršil a z Ferrerom. 

V Meksiki imajo republiko na 
papirju. V resnici vlada stari 
grešnik Diaz še krvoločnje kot ru-
ski car. Vsled tega črti vsakega, 
kdor podučuje ljudstvo. V Rdsiji 
se vlada v znamenju vislic, v Me-
ksiki pa v. znamenju vislic, gSrote 
in svinČenk. 

POZOR! Dne 29. oktobra t L 
8e vrši redna seja eksekutive 'Ju-
goslovanske delavske tiskovne 
družbe.' * ; < 

* . . . 
Sodr. Prank Petrič je ta teden 

na potn po Ohiji za "Proletarca". 
Kdor ima kaj opravka glede na-
ročnine, naj poravna njemu. 

Pozor! Pozor! 
Vse cenjene naročnike in vse 

tiste, ki imajo kaj opraviti t 

"Proletarcem" obveščamo, naj v 

bodoče pošiljajo vsa pisma na 

sledeči novi naslov: 

'4 PROLETARBC' \ 214« BLUE 

ISLAND AVE, CHICAGO, ILL., 

in ne več na 1802 S. Centre ave. 
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IV. Redna Konvencija 
S. N. P. J. 

v Clevelandu, O. 
Cleveland, O., v drugi polovici 

oktobra 1909. — Kakor je bilo že 
poročano v 44Proletarcu" se je 
dne 18. t. m. pričelo zborovanje 4. 
redne konvencije S. N. P. J. v 
Clevelandu. 

.Ker ima 44Proletarec na kon-
venciji svojega poročevalca, ki za-
sleduje razprave delo zborova-
nja, bodo torej vsa poročila, ki i 
zidejo o tej zadevi izvirno in ko-
likor mogoče obširna. Poleg poro-
čila o delu na konvenciji sami, pa 
bo poročilo objemalo tudi mimoi 
doče doživljaje izven konvencije. 
Nekaj o splošnih, družabnih, go-
spodarskih, političnih in napred-
nih razmerah med clevelandskimi 
Slovenci. To je potrebno zlasti 
zato, da bodo čitatelji, ki se ne 
zanimajo toliko za poročila o kon-
venciji, sami nadomeščeni z dru-
gim gradivom. 

Konvencija. 
i. * 

• Pondeljek.—Mr. Martin Poto-
kar predsednik SSNPJ. otvori s 
primirnim nagovorom v navzočno-
sti 74tih delegatov in delegatinj, 
gl. odbornikov, kakor tudi članov 
društev iz okolice IV. redno kon-
vencijo SNPJ. točno ob %9 uri 
zjutraj v F. Korčetovi dvorani 
6006 S t Clair Ave. 

Nato se preide takoj na volitev 
potrebnih odborov na konvenciji. 
Poverilni odbor pregleda izkazni-
ce delegatov in poroča. Po ma 
lem razjasnjevanju se najde, da 
so vse izkaznice v redn. 

Zapisnikarjem se izvolita Mr. 
Bartl Verta^nik in Filip Godina; 
predlsednikom pro tempo del. Jos. 
Bratkovič, podpredsednikom pa 
del. A. Mesec. Del. Frank Šavsa 
se izvoli soglasno vratarjem. De-
lavni čas se določi za osem ur. 

V, nadzorni odbor, za pregledo-
vanje knjig se izvoli pet članov, 
in sicer del. J. Vogriča, J. Ferder 
berja, J. Obregarja, V. Mikuliča 
in A. Cainkarja. Ta odbor — tako 
se zaključi — ima najeti izveden 
ca ,v knjigovodstvu, da pregleda 
knjige od zadnje redne konvenci-
je pa do 30. aept. t. 1. 

Navrsto pride vprašanje, če ima 
gl. tajnik seboj inkorporativne li-
stine, vsled kterih so bile že svoje 
dni homatije, ko ga je Klobučar 
nosil v žepu. Gl. tajnik Fr. Krže 
pojasnuje, da so bile pač homati-
je radi čartarja na LaSallski kon-
venciji. Takrat eartar ozir, njega 
vsebipa ni bila natisnjena v pra-
vilih. Sedaj je pa drugače, ko je 
listina priobčena v pravilih. 

Odpre se debata, ktere se ude-
leži več delegatov; zaključi «e 
pa, da poskrbi tajnik, da pride 
čartar na konvencijo. 

Popoldne se prečita zapisnik. 
Eni so mnenja, da je zapisnik po-
manjkljiv, ker ni vsega notri, kar 
je kdo govoril. Odpre se debata, 
ktere se udeleže del. Šare, Vogrič, 
Kužnik, Sprejme se predlog del. 
Sarca, da pride v zapisnik vedno 
le jedro t. j. sprejeti predlogi in 
predlagatelji — vsi drugi pa, ki 
se s predlogi strinjsjo ali ne stri 
njajo, naj se jih vpiše, da so se 
udeležili debate o predlogu. Del. 
Šare pojasnuje, da je to ne mogo-
čo in tudi nezmiselno zahtevati, 
naj bi prišlo vse v zapisnik, kar 
kdo govori. Zapisnik mora biti 
itak urejen, predno se ga da v ja-
vnost. Vsak delegat pa ne zna 

pri prečitanju zapisnika vedno 
zglasijo s popravki, če se komu 
zdi, da je zapisnik o vsebini, ki 
jo je dotičnik predlagal pomanj-
kljiv. 

Nato se prečita društ. čestitke 
od društva št. 72, št. 78. št. 23 in 
štev. 11. 

O čitanju dopisov s pritožbami 
se sprejme predlog, da se njih vse-
bina reši, ko pride na vrsto točka 
dnevnega reda o poročilih in pri-
tožbah. 

Na vrsto pride poročilo gl. od-
borov. Prvi poroča gl. predsed-
nik M. Potokar. V svojem poroči-
lu pravi, da izvenredna konven-
cija v Chicagu ni rešila vseh tež-
koč, v ktere je bila Jednota za 
pletena in vsled tega je imel gl. 
odbor zelo težko stališče. Te tež-
koče pa izhajajo iz tega, ker je 
Klobučar oddal le površne raču-
ne, ktere je bilo treba potem šele 
pregledati in sestaviti. Ko so se 
knjige pregledale, in ko j e toza-
devni nadzorni odbor prišel na ja-
sno glede Klobučarjevega pri-
manjkljaja. je pa začel Klobučar 
v zaščiti Bernika intrigirati in za-
vijati tako, da je stvsr dobilo če-
dalje bolj zmešano lice. 

Ko se je Klobučarju in Berni-
ku zdelo, da je stvar že precej 
zavozljana z njihovimi 14triki", 
se je pa vsa stvar hotela obesiti 
na vrat novemu ctfboru. — Govori 
o velikih težkočah in nagajivosti, 
ki so prihajale zdaj od te, zdaj od 
druge strani. 

Pojasni še enkrat zakaj se je 
moralo podpisati personalni 4 re-
lease,' kar se je že čitalt* v Jed. 
Glasilu. Nato je pojasnjeval sesta-
nek Kržeta s Kondo, kteri korak 
se mu ni zdel umesten. O tem ko-
raku pojasni Mr. J . Stonič, ki je 
slučajno navzoč kot poslušalec. 

Pojasnuje zadevo taj. Krše 

Gl. in pomožni odbor je imel 18 
rednih in 4 iivenredne seje. De-
bate so bile včasih burne, a ven-
dar so vsi odborniki šli vedno za 
enim ciljem: — kako bi obdržali 
razburkane duhove v ravuotežju 
in delali v splošno korist organi-
zacije. 

Mnogo dela so Čestokrat prov-
zročila društva ozir. tajniki sami, 
ker so bili malenkostmi. 

Med tem časom se je pisalo po-
leg že omenjenih nakaznic tudi 6,-
000 pisem. 

Tajnik se tudi pritožuje, koliko-
krat se mu neopravičeno vržejo 
naprej delavski žulji, od kterih 
se boje on živi. Povdarja, da je 
taka sodba kruta; kar pa le zna-
či, da naši delavci čestokrat niso v 
tem oziru niti toliko tolerantni, 
kakor naši kapitalistični izseso-
valci, ki dajo svojim delavcem 
vsaj nekaj priznanja. (Pritrjeva-
nje pri nekterih.) Pravi, da se je 
mnogo pisalo in napadalo ga po 
nekem časniku, da se je očitala 
tatvina itd.; on je sedaj tukaj, in 
če ni kaj pravilnega se hoče zago-
varjati — če pa se iznajde, da je 
delo tega odbora v redu, pa želi, 
da padejo vse posledice na prave 
krivce in da se zločince pa huj-
skače pokliče na pristojno mesto 
za obračun. 

Za svojo osebo pa neišče nobe-
nega zadostila; njegovo delo — 
pravi — je njegovo zadostilo. 

(Pride še.) 

jeni gospodje, da bi moral biti Pisatelj se bavi s krvavimi in 
hvaležen 4\Slaviji" vekotrajno, brutalnimi dogodki, ki so se vršili 
ter je spraznila svojo blagajno za v imenu krailja Leopolda v afri-
tako malovrednega člana. ~ I ških pokrajinah Kongo, ktere ^i 

Sodr. urednik! Vi ste sploh ču- je prilastila Belgija oziroma kralj 
dak. Odkar so svobodaši pričeli s sam. Niti fanatični Turki niso v 
korupcijo v jednoti, ste jih imeli srednjem veku tako zatirali krist-
vedno na piki. Prekrižali ste jim jsuov kakor dandanes zatira 

"kristjanski kral j" ubog; črnce 

Pravi, da je uvidel potrebo, da 
se nekaj ukrene za korist S. N. P. 
J., ker se je organizacijo že preveč 
vlačilo po listu 44G. S.", kar je 
jednoti gotovo škodilo. Stem, da 
je on skušal zbližati dve nasprotni 
si struji, ki se nszivati napredni 
— in pa dejstvo, da je to poizku-
sil storiti privatnim potom, le po-
trjujeti, da on ni delal iz sebičnih 
namenov, ampak le za koristi 
splošne naprednosti. 

Ne čuti se potrebnim iskati ka-

kega zadoščenja, ker je stvar jas-

na. 
O tem se čujejo razna mnenja. 

Razni gl. odborniki in pomožni 
odborniki so tudi pojasnili, ksko 
je prišla zadeva na sejo gl. odbo-
ra in da se je razpravljala pri za-
prtem zapisniku. 

Predsednikovo poročilo se vza-

me naznanje. 

Torek.—Navrsto pride poročilo 
glavnega tajnika. Tajnik Krže po-
roča o napredku in o težkočah v 
pošlovsnju. Po daljšem poročilu 
poda sledečo statistiko: 

O napredku in stanju Jednote. 

Novih društev se je ustanovilo 
od časa izvenredne konvencije 31; 
novih Certifikatov pa se je izdalo 
1965 ali povprečno 116 na mesec. 

Bolniške podpore se je naka-
zalo v 2349 tib slučajih, ali popre-
čno 138 krat na mesec. 
. Za te slučaje se je izplačalo v 
skupnem znesku $46,290.50; ali 53 
proc. od plačanega asessmenata 
posameznega člana od $1.25—66 

Dopisi. 
Chicago, IU., dne 20. okt. 

Cenjeni urednik! 

Ali res nimste usmiljenja s svo-
bodaši f Saj tako moram soditi, 
ker se je svobodaš M., adjutant 
plemenitega gospoda von Kunde 
pritožil proti neki osebi, da so jim 

rtetarčevi že zopet dali vražje 
po glavi. 

Sodrug urednik! Malo usmilje-
nja bi pa vendar morali imeti s te-
mi ljudmi, ker priznavajo skesa-
no, da jih hudo boli, ker teden za 
tednom prejemajo moralične za 
ušnice. Dan za dnem sede pri pi-
salni mizi in študirajo in študira-
jo, kako bi so znosili nad "Prole-
tarcem" in socialisti. Nazadnje 
napišejo dolg članek in prečitajo 
ga! Potem spoznajo, da še nekaj 
manjka. Zdaj vzamejo škarje v ro-
ke in sestrižejo po odstavkih vse 
članke ,ktere so tekom celega leta 
napisali proti "Proletarcu" in so 
cialistom. Tiste kosce obrnejo na-
robe in razmečejo po mi*i. Pripo-
roče se sv. duhu za zdrav razum 
in pamet; potem najmaljši svobo-
daš z zavezanimi očmi vleče pa-
pirčke z mize, najstarjši jih pa le-
pi na papir. Prvega pritisne nad 
člankom, drugega pod člankom, 
tretjega na vrh, čtrtega zopet od 
zdolaj itd., dokler niso pritisneni 
vsi koščeki. Kedar je delo konča-
no, pa najstarejši svobodaš pre 
striže v sredi papir. Tako imajo 
dva članke (kašo sera hotel reči) 
za dve številki. Zdaj razumete, 
sodr. urednik, zakaj pristavijo 
zmirora pod člankom: gradiva 
imamo dosti. 

Veste sodr. urednik, da ni lepo, 
da vi tako 14duhovito" delo cenite 
tako malenkostno in ga s 6. ali 10. 
vrsticami postavite v pravo luč. 
Kadi vašega neusmiljenega srca 
vas bo zadela še svobodaška ka-

i zen. Temni oblaki in vihar se že 

""skupnega asessmenta se je pre-"1 f ^ J O nad vOo tfajO. Le eita.jte 
jelo $88 189 16 * |'4G1. Sv." Tam bodete našli,' da 

Asessment za leto 1908 je zna- j plemeniti in visokorod ni gospod 
šal poprečno po 14,000 na v s a k e von Kunde hodi po Gorici m Tr-
tri mesece, - v letu 1909 pa po;»tu, da ga tam vezejo vazn. oprav-
i l 7.000 v isti dobi. ,ki- A l i ™ ni strah sodr. urednik? 

Skupnih prejemkov od 1 . m a j a Ali vas ne obletava zona ko citate 
908 do 30. septembra 1909 je bi- ta fakt v mojem dop.sut \em po-
. aai 100 Ri . eknnnih izdatkov i Vas: ko citate to, se smejete 

vse načrte — krasne, lope in div-
ne, ki so bitr skovani v slamnatih 
možganih v ta namen, da se slo-
venski narotl v Ameriki pod krin-
ko svobodomiselnosti obere I 
kosti. 

Vidite, to ni bilo prav. Ako bi 
se jim bili vi pridružili, dobili bi 
tudi lahko delež plena. Tako pa 
ne dobite nič, izvzemši psovke v 
44Gl. Sv." Kar ste izskali, to ima-
te!— * 

Ali kaj še le bo, če pojde pleme-
niti gospod von Kuude na severni 
tečaj f Mene je že danes strah. Bo-
jim. da vas svbodaška kazen za-
dene z vso silo in vas zdrobi v 
prah in pepel. 

Delajte pokoro, da ne bo pre-
pozno ! Natresite si na glavo pepe-
la in pojte žalostne pesni Jeremi-
je. To morda vas še reši svobo-
daškega viharja, ki se zbira nad 
vašo glavo. Drugega pripomočka 
nevem. 

S soc, pozdravom 

Valtovčen. 

Chicago, 111., dne 24. okt. 
Sodr. uredniki 

Slovenski socialistični klub v 
Chicagi je na rednem shodu dne 
23. okt. t. 1. sprejel naslednjo re-
solucijo : 

44Socialisti, zbrani na rednem 
shodu slov. soc. kluba v Chicagi, 
protestirajo najodločneje proti u-
moru, kterega je zvršila španska 
vlada v zvezi z blagoslovljeno 
druhaljo nad učiteljem naroda in 
ustanoviteljem , svobodnih šol 
FVanciscofn Ferrerom in smatrajo 
ta zločin španske vlade za najniž-
ji, kar se jih je z vršil o tekom se-
danje dobe." i 

Resolucija je bila sprejeta so-
glasno. Nsdalje se na predlog 
sodr. Zavertnika odlože v znak 
sožalja vsi redni posli do prihod-
njega rednega shoda. 

F. Podlipec, taj. 

v Afriki. Za vzgled naj služi sa-
mo kratek odlomek iz omenjene 
knjige: 44V mestu Ainbas nas je 

do četovalo trideset vojakov" — ta-
ko namreč je pravil belgijski čast 
ni k Sir Conanu Doyle-ju — 4 4 pod 
poveljem Van Eryckena. In ta nas 
je nekega dne poslal v bližujo na-
selbino črncev z namenom, da po-
gledamo če črnci nabirajo kav-
čuk. V slučaju, da domačini ne 
dedajo kakor jim je ukazano, dal 
nam je Van Erycken povelje, da 
moramo pomoriti vse kar je žive-
ga, može žene in otroke. Ko pride-
mo v vas, najdemo črnce brez 
vsakega dela; in tedaj smo, kakor 
nam je bilo ukazano, planili nanje 
in brez milosti poklali vse do zad-
njega človeškega bitja. Uro po-
zneje nas je došel Van Erycken, in 
ko smo mu povedali kaj se je zgo-
dilo, ukazal nam je posekati gla-
ve vsem moškim mrličem in jih o-
besiti na drevesa. Dalje smo mo-
rali na njegov ukaz poobesiti vsa 
trupla poklanih žena in otrok, iu 
sicer smo obesili mrtva trupli, ta-
ko, da so viseča na drevesih tvo-
rila podobe križa." 

Ali je kje še kakšen izraz, s 
kterim bi dovolj ožigosali ta nero-
izem v 20. stoletju!t! In vse to se 
je vršilo v imenu idijota Leopol-
da, po milosti božji kralja Belgi-
je! Ah! 

ironično in na misel vam prihaja. 

Odmevi Ferrerjevega umora. 

Komaj teden je minul, odkar je 
po tiranski roki padel Francisco 
Ferrer, — a njegova prelita kri je 
že dosegla veliko, veliko. 

Gromoviti mednarodni protest 
je še vedno nAdnevnem redu. 
Da, zgražanje nira špansko vlado 
postsja splošneje in ogorčneje z 
vsakim dnevom, odstopiti od pr-
vega do zadnjega ministra. 

• Umor je izzval največje simpa-
tije do zatiranega španskega pro-
letarijata. Po vsem svetu se pro-
pagira za špansko revolucijo in 
zbirajo denarni doneski za špan-
ske revolucijonarje. 

V Italiji se je povodom Ferrer-
jevega umora razvila velikanska 
agitacija proti klerikailizmu in 
cerkvi. Svobodomiselne organiza-
cije so sklenile sezidati svobod-
no šolo, kakršno je gojil raučenik 
Ferrer, ravno nasproti papeževe 
cerkve sv. Petra v Rimu. Denar v 
to svrho se že nabira. 

Da! 44iz krvi mučenikov raste 
novo življenje". Ferrer, nisi u-
mrl pozabljen! Milijoni, kteri te 
včeraj še niso poznali, — danes že 
ponavljajo tvoje ime. In ponav 
ljali in slavili bodo tvoje ime mi-
lijoni in milijoni, ki pridejo za 
nami. Večno bo živela tvoja ide-
ja, Ferrer, večno, dokler ne zaši-
je vsem ljudem solnce prave svo 
bode in dokler ne bo sleherni člo-
vek iz dna srca klical s teboj: 

živela moderna šola! 
4 Da! Živela moderna šola! Ži-
vela revolucija duhov! 

1908 
lo $94,199.51: skupnih izdatkov 
pa $92,091.79. , . /N1 „ , x 

Smrtnim se je izplačalo v tem kar so pisali v Gl. Sv.: Kdor hoče 
času za $35,110.00 ali 40 proc.;bol. | izganjiti hudiča, mora biti čist 
podpor-se je izplačalo $46,290.50, Le počakajte, sodr. urednik! Ne 
ali 53 proc.; - skupno torej 93 bodete se več dolgo posmehovali 

ironično. Ako blagorodni m vse-

Smrtnih slučajev je bilo med spoštovani gospod von Kunde nič 
tem časom 79; tri odpravnine in! ne odkrije na slovenskem jugu, gije, o kterem je Proletarec že 
5 delnih odškodnin potem oddide na severni tečaj, da zadnji leden poročal. Kakor ldi-

ITmrlo za ponesrečenjem je 27 vas postavi na laž, ker ste poro--jot A'lfonzo, tako je tudi Leopold 
članov ali 34 proc.;— za jetiko 11 |čali, da sta Peary in Cook bila na katoliški kralj! Tudi Belgija je 
ali 14 proc • za vročinsko bolez- j severnem tečaju. Kazen vam ne- dežela cerkva in kloštrov. Kako 
niio 5 ali 6 proc.; ubitih od drn- izostane I • |pa katoliški Leopold prakticira 

gih 5 ali 6 proc.; za pljučnico 41 Enktat vas bi bil že tako kmalu |temeljni krščanski nauk: Ljubi 

ali 5% proc.; samomorov 5 ali 

Kronani morilci. 

Španski idijot Alfonzo, morilec 
profesora Ferrera, ima vrednega 
bratca z okrvavljenimi rokami v 
Leopoldu, kralju-m ešetarjti 'Bel-

6 proc.; za raznimi boleznimi 17 

ali 22Vi proc. Smrtmne same 

znašajo $30.164.00, pogrebi pa $4,-

948.00. -
Društva plačujejo asessment 

redno, kar znači, da je skupnega 
kredita na društvih le $592.00. 

imel. Saj veste, takrat, ko je pisal svojega bljižnega, dokazal je an-

njegov adjutant, da v blagajni 
4<Slavije" ni denarja. Ali zlomka, 
povedali ste mu takoj, da je dru-
štvo "Slavi ja" dala 50 dol. za ob 

gleški pisatelj Sir Vonan Doyle s 
svojo novo knjigo, ktera izide te 
dni v Londonu. Knjigi je naslov 
44Crime of Congo" (Zločin v 

čečislanega gospoda von Kunde, j Kongu) in vsebuje neki tako sen-
da še je prerezal tisti 4 lštrik", na jzacijo in obenem bridko resnico,da 
kterem so ga že imeli blagoslov« f bo pretresla ves civilizirani svet. 

ZNAMENJE ČASA! 

Ob propadu starega Rima so se 
državljani delili v dva razreda: 
berače in bogatine. Dva razreda 
imamo tudi danes: kapitaliste in 
proletarce. Tudi premoženje so 
zspravljati bogatini takrat tako 
razsipno kot današnji kapitali 

Ako 80 stari ^Rimljani prišli 
premoženja z izsilenjem in rojj 
se današnji kapitalisti ločijo 
liko od njin, da so spreminili for-
mo ropu ;n izsilstvu. Ako so sta-
ri Rimljani plod dela vzeli lastni-
ku s silo, kar je rop, ga današnji 
kapitalisti vzamejo potom posoji-
la ali pa v podobi delavske plače, 
ktero določijo tako, da izdeloval-
ec produkta dobi komaj šestino u 
rednosti. 

Stari Rimljani so imeli postav-
no zajamčene pravice za rop in in-
teresi današnjih izkoriščevalcev 
so tudi določeni in potrjeni v za-
koniku. Ti interesi kapitalistov so 
pa navaden rop, ker kapitalisti s 
pomočjo teh interesov zbirajo, o-
sredotočujejo in nagromadujejo 
bogatstvo v svojih rokah, ktero so 
producirali drugi. Radi tega ka-
pitalisti tudi žive razsipno in udo 
bno, zidajo psom in mačkam bol 
nice, spomenike in jim prirejajo 
pojedine, mejtem pa delavci, ki so 
producirali bogatstvo, stradajo in 
stanujejo v stanovanjih, ki so po-
dobna slabim živalskim hlevom in 
brlogom. 

Najboljše znamenje za propad 
ljudstva se pa zrcali v odkritom 
nesramnem življenju. V Chicagi v 
druzih večjih mestih se dandanes 
ne prikriva nesramno življenje. V 
mestih imamo danes hotele, ki ni 
majo namena da bi preskrbeli po 
tnika s streho in jelom. Ti hoteli 
vslužijo bogatinom za zbirališča, 
v kterih obhajajo nesramne orgi-
je, igrajo hazardne igre in vbija 
jo čas s pohotnim vživanjem. 

Kedar noč razgrne svoja temna 
krila, takrat prihajajo bogati vži-
vaei v avtomobilih in kočijah i 
svojimi prijateljicami. Kakšno ži 
vljenje je v takih hotelih, spozna 
lahko vsak nočni pasant, ako po-
sluša šum, krohot in smeh, ki iz 
takih hotelov prihajajo do ranega 
jutra Zdaj močneje kot mo-
čna reka, da se potem zgubljajo v 
glasovih pritajeno žlobudrajočega 
vrelca. Ob taki priliki se nihče 
bogatih postopačev ne zmeni, za 
pohabljenega delavca, kteremu 
je stroj odtrgal obe roki in ki se-
daj morda prosi milodarov ob ce-
stnem voglu; za gladnega dojenč-
ka, ki z jokom prosi mater hrane, 
ktere mu mati ne more dati, ker 
je oče zgubil de^o; za sirote in 
vdove, ki so s solzami očeh in gla-
dne brez večerje l^gle na revno 
ležišče k počitku, ker so njih mož-
je, očetje in bratje poginili daleč 
doli v preraokopu vsled razstrel-
be, ktero je provzročila kapitali-
stična profitaželjnost. Za vse te 

solze in gorje bogati r&zsipqf 

nimajo sres. 

Tisti del ljudstva, ki dela 
proizvaja toogatatvo, je pa 
pohleven in neumen, da poi 
gleda kako razsipniki uživajo, 
slabo prespani noči, pa zopet 
z oslovsko potrpežljivostjo na 
lo. 

Ako vidimo in spoznamo, 
no veliko krdelp oderuhov, ipeki 
lantov in še drugo vsakovrstno 1< 

no in sleparsko golazen mora 

živeti delavec, potem se ne 
ino, če delavec hodi z vpognt 
hrbtom na delo, da so skrbi in 
ševne muke mu zarezale že v 
dih letih globoke poteze v obi 

Kje je John Stanko? Doma; 
iz Gornjih Spovic pri Cerkljah ^ 
Kranjskem. Pred leto dnij je b 
val nekje v Coloradi. Ako kdo n 
jakov ve zanj, naj blagovoli iu 
znaniti njegov naslov njegovim 
sestrama. Frančiški Rudinan 1 
Neži Potokar — 85 Gale St., Al 
rora, 111. 

Importiran starokrajski 
tobak vsake vrste 

za cigarete, pipe in žvečenje. In 
portirane cigare in cigarete. Vi 
pristno in po zmernih cenah, i 

VAC. KROUPA, 
1243 W. 18th St. Chicago H 

a 
ZANIMIVA BROftURA 

Kako so nastale ven 
in booovi?' 

se dobi odslej za polovico znilsa 
ceno, t. j. 15 centov en izvod, pi 
izdatelju Ivanu Kakcrr, nova i 
1922 (ne več 6291) Laflin St. 
cago, 111. 

Vsak v resnici naprednov 
delavec bi jo moral čitati. 

Sodrugit Priporočajte hrvatski«* 

laveem "Kadnlčko Stražo", edini k 

vatski socialistični list v Ameriki Mi 

ročnina $2.00 na leto. Naslov: 101 i 
Centre Ave., Chicago, 111. 

roja Podpisani naznanjam 
kom v Chicagi in okolici, d 
sem odprl novi saloon n 
825 Blue Island Ave. Točk 
dobro pivo, vino in dobro wi 
sko. a- Se pri porod 

John Mladič 
825 Bine laland Av. Chi< 

Halo, Johny! 
Kje al pa bil v£eny ? Saj vei kje, 
kjer je največ zabave. Ali le ne^ 
da je največ zabave v GOSTir 

John Košiček, 
590 So. Centre Ave., Chicago, 

Aka hočei dobro naravno vino 

oglaai ae pri 

JOS. BERNARD 
620 Blue Island Avenue 

Telefon Canal M CHI 

Pri njemu dobtS najbolja kali 

aka in .importirana vina. 

n a n a 

Najboljše in najfinejše obleki 

so po nizki ceni na prodi 

pri H. SCHWARTZ, 

IG—18 N. Halsted St., Chi 

Velika zaloga klobukov, čepic, 
vljev, perila in kovČekov. • 

Kdor kupi za pet dolarjev, dol 

darilo. 

c*r 
C.* 

L STRM 
U R A R 

1010 W. 18th St. Chicago, 

Ima večjo zalogo nr, veriU«, 

nov in drugih dragotln. IsvrHjt^ 

vaakovretna popravila v tej 

zelo nizki e«ni. 

^ Obiščite ga! 

Drnitvene redi le, kape, preko 
Bandera itd. 

za slovenska -Iruštva najbolje ft 

Emil Bachtu 
1710 So. Cent re nve.. O " ™ ! 



V PENNSYLVANIA. 

tlliju «n ti v gust u t. 1. vršili? 
ti* prostranih poljanah ve-
»klarske industrije v Penu-
iji, kterih središče je Pitta-
velike delavske bitke. Bile 

ke, ki so zgodovini ameris-
proletarijata dodale novo 

poglavje. Delavski boji, 
niso v današnjih nape-
erah med delom in kapi-

nič novega; zlasti v Anieri-
Vrše se vsak dan. Tudi 

novega, če prigodom štraj-
haooi prah ulic in blatne ateze 

tvornie gorka delavčeva kri. 
taki, srce pretresajoči do-
nekaj že povsem navadne-
to skrbijo divji kapitalisti s 
1 oboroženimi hlapci in huj-
Vendar letošnji štrajki v 
lvaniji, zlasti znameniti 
v McKees Rockau, bili so 

posebnega značaja; na 
imajo nekaj originalnega, 
se začeli po izdelanem na-
kakšnih voditeljev ali na po-

organizacije. Ne, kajti, kakor 
o, delavci v McKees Rock-
iitieli pred štrajkom sploh 
organizacije. Zgodilo se je 
povsem naravnega: kakor 

| pokonci ranjeni lev, ko mu 
gotova smrt od krutih lov-

tako je planila v modernih 
icah jeldarske industrije 

ko užaljena delavska duša, 
inČen do skrajnosti, kjer se 
a zmeneč ae, dali zmaga ali 
. Delavec je šel v boj ne 

za ekstremni pogoj življe-
- za kruh, temveč tudi za 
revno življenje samo. 

teh bojih je "Proletarec" so-
nekodiko že poročal in do-

vesti tudi dosledno in krep-
pomentiral. Zgodovinska važ-
teh bojev za delavstvo samo 
Ateva potrebo, da imajo tu-
ovenski delavci v Ameriki 
or mogoče celotno sliko tega 
jega in znamenitega štrajka 

sylvaniji; zlasti je potreb-
cla zvedo vae podrobnosti sa-
ih razmer v tvornicah v Mc 
Bocksu. kakršne so namreč 
e pred štrajkom in ktere so 
vnem izzvale veliki boj. — 

Ijednje, podrobne podatke o 
štrajkih v Pennsylvaniji 
mo po istinitih poročilih 
Louis Ducheza, kteri je 

oja poročila objavil v chika-
»eviji "The Internationa* So-

Review." 
venski delavec, čitaj te vr-
! Čitaj pozorno in ponovno, 

t, trikrat. Saj se govori o 
bratih tam v Pennsylvani-

o tvojih aotrpinih, ktere so o-
do kosti živinski bossje, 
so gazila konjska kopita, 

i biči in rušile svinčenke zve-
pennsvlvanskih "koza-

" Ne misli, da je stvar, ki se 
ila pred par meseci, že "za-

la". Med nami nil Pri lju-
ki živijo tja v en dan in pri 
nasprotnikih so kajpada ti 
ki že davno pozabljeni, — 

{ mi, delavci, jih ne pozabimo 
lar! Človeku s človeškim ču-
), zavednemu proletarcu, pa 
čita taka poročila takoj gor-
iz prizorišča dogodkov, a»li pa 
II let kasneje, mora vsejedno 
(bti kri . . . . 

izorfšča leto&njih delavskih 
v Pennsylvaniji so bila me-

l McKees Hocks, Butler in 
Castle. Najhujša bitka se je 
v McKees Rocksu. To meste-

jo odaljeno pet milj od Pitts-
ffga in pretežna večina prebi-
Stva so inozemci: Italijani, Or-
Jrt jaki Nemci in Hrvatje. Vsi 
iozenici kakor domačini zavise 

J e l a in borega zaslužka pri 
ssficd Steel Car. Co., ktera ima 
(IcKecs Rocksu svoje obširne 
Hiice za izdelovanje kar ali že-
toiških vagonov. Pred štrajkom 
(Bo v teh tvornicah vposlenih 
• 5000 delavcev. 

Čet ko m meseca julija je pet-
delavcev v takozvanem 

taction departmental" Presse<l 
el kompanije vsled skrajne ne-
Ovoljnosti s svojim preddelav-
opustilo delo. Ostali so še de-

p Drugi dan so se vrnili št raj-
'ji v tvornico, toda boss jih je 

co na mestu odpustil od de-
JPo je razburilo ostale in še 

dan je zaštrajkitla jedna 
ina vslužbencev v odelku za 
(ovanje osebnih vozov. V tc-
Sriindvajset ur so delavci zo-

^ H H nazaj, a zapet .jih je bi 

pČ kot polovico odpuščenih. 
j i dan po tistem je polovica 

vposleuih v "Pennsylvania porch 
departmentu" odložila orodje in 
odkorakala iz tvornie. 

Odpuščeni delavci ao se združili 
z novini štrajkarji in namah po-
stavili stražne oddelke k vaem 
vhodom v tvornice in takoprido-
bili v pol dnevu vae delavce na 
svojo stran: Oovoriti jim ni bilo 
traba dolgo, kajti vse delavce je 
tlačila ista krivica in nasilje, in 
tako je v par urah delavska aoli-
darnost izzvala veliki štrajk. Na 
delu ao še ostali le inašinisti v 
"crane and tool departmentu" in 
pa vslužbenci v odclkih za gonil-
no ailo. Ampak doilgo niso delali 
niti le-ti! Čim je bilo ustavljeno 
delo v vseh odelkih Pressed Steel 
Car kompanije, prisiljeni so bili 
tudi mašinisti oditi iz tvornie, 
kajti sami niso mogli opravljat 
nikakršnega dela. 

Povod štrajku so dale nečlo-
veške razmere, ktere so občutili 
delavci pri Presaed Steel Car Co., 
VBi od prvega do zadnjega. Last-
niki tvornice in njih delovodje so 
postopali z dedavci kakor s suž-
nji; še slabše — kakor z nemo ži-
vino. Stiskanje je bilo že tako ve-
liko, da delavci sploh niso mogli 
prenašati več. 

Glavno, kar je podžgalo naj-
večji odpor med delavci, tudi med 
najbolj potrpežljivimi inozemci, 
je bil takozvaiy "pooling" sistem 
Uprava tvornice je imela po veči-
ni za vse delo kontrakt ali po-
godbo s preddelavci ali foremanl, 
kteri ao ta dela izvrševali za go-
tove svote denarja in z gotovim 
številom mož med ktere se je imel 
potem pro rata razdeliti denar. 
Lastnikom je bil ta famozni 
"pooling" sistem pravi "blago-
slov božji" in predsednik kompa-
nije, Frank N- Hoffstod, je dejal: 
"Delavci se nekaj pritožujejo zo-
per naš "pool ing" sistem, ampak 
mi ga ne bomo odpravili; ravno 
narobe, še bolj vtrdili ga bomo in 
raztegnili na vse tvorniške ode4-
ke. "Pool ing" sistem se je izka-
zal kot jako dobra uredba." Res 
je bil "uredba" — za kapitali-
ste. V resnici je pa bil ta 'sistem' 
navadna sleparija in najsramot-
nejše oderuštvo. Lakomi bossje, 
ki so po tem "sistemu" sklepali 
kontrakt s kompanijo, obdržali 
so si navadno večino denarja, do-
čim so delavce odpravili z uprav 
sramotnimi plačami aii ao pa mo-
rali delavci delati kar po cel te-
den popolnoma — zastonj. Kako 
lopovsko so izkoriščevuli delavce, 
pokazujejo aledeči vzgledi: Pla-
čilna kuverta nekega delavca do-
kazuje, da je delal devet dni po 
deset ur na dan, a za ves ta čas 
je prejel samo $2.57;. drugi de-
lavec je delal enajst dni, a prejel 
je $3.75; tretji je delal tri dni in 
dobil $1.75; četrti je delal štiri 
dni in dobil samo $1.00; zopet 
drugi delavec ,kteri je bil poprej 
brez dela, je delal cele tri dni, a 
dobil ni niti jednega centa. J n 
tako dalje, in tako dalje — so 
drli foremani delavce do belih 
kosti. "Dobra naredba", kaj! 

Kupovanje dela je bilo pri 
Pressed Steel Cor kompaniji ne-
kaj čisto navadnega. Inozemski 
delavci so bili v mnogih slučajih 
prisiljeni plačati preddelavcu 
dvajset do petindvajset dolarjev 
za delo. Pet dolarjev 'mite' za rev 
no službico je bilo sploh že nekaj 
vsakdan jega . Ali to še ni bilo vse. 
IV l ovod j e iti mnogi klerki so k«>-

lektali od nevednih inozemcev 
vsaka dva tedna v neke nerazu-
mljive "svrhe" pri plačah po de-
set do petnajst odstotkov krvavo 
zasluženega denarja. 

Da'lje kompanija poseduje tudi 
svoje hiše; vsaka hiša ima pro-
stora za šest rodbin in vsaka rod-
bina mora plačevati $12 najem-
nine na mesec.1 Ako pa ima ktera 
rodbina še koga na stanovanju, 
zaračuna se ji še višja najemnina. 
V mnogih slučajih so morale rod-
bine ki so imele samo po jednega 
delavca na stanovanju, plačati 
posebej $12 na mesec. Neka rod-
bina, ki je imela tri može na sta-
novanju in samo štiri sobe v na-
jemu, je morala plačati $24 vsaka 
dva tedna in ta svota se je vsaki-
krat pritrgala na zaslužku dotič-
nih" "boarder je v". Kompanija 
poseduje tudi svoje prodajalno. 
Vsi delavci morajo tamkaj kupo-
vati potrebne stvari; ako kteri 
tega ne stori, odpuščen je takoj 
iz dela. 

V tvornicah samih vladale sb 
tudi tiranske, uprav ruske razme-
re. Možje so omedlevali in padali 
na tla vsled izmučenosti in preti-

ranega dela. Kadar je moža ubi-
lo, zavlekli so ga naglo v posebni 
prostor, kamor ao navadno umi-
kali ranjene in ubite delavce, — 
ta prostor so imenovali "buli 
pen" — in tamkaj je ležal do ve-
čera, dokler ni bil delavnik kon-
čan. Sorodnikom in prijateljem 
ponesrečenega ni bilo nikdar do-
voljeno, da bi vzeli mrtveca in ga 
odpeljali domov; — kdor bi se 
kaj takega osuielil, reklo ae mu 
je odmah, da naj gre na "off ice" 
po svoj " t ime". V tvornipah 
Pressed Steel Car kompanije je 
povprečno vsak dan jednega de-
lavca ubilo. Na vsakega ubitega 
moža je pa čakalo deset drugih 
pred vrati tvornice. Kompanija 
ni torej izgubila ničesar. Po vsi 
pravici torej imenujejo ljudje to 
tvornico "klavnico" in "mesni-
co" ali pa "zadnjo priliko", kajti 
marsikteremu siromaku, ki je za-
šel tamkaj, se ni bilo treba več 
mučiti — odrešen je bil vsega 
trpljenja . . . Pittsburški dnevnik 
"The Pittsburg Leaded", kteri je 
ob času štrajka iz političnih vzro-
kov v notah in člankih neusmilje-
no razkrival lopovščine Pressed 
Steel Car kompanije, pissl je 15. 
julija sledeče s 

"Nizke plače, sramotne delav-
ske razmere ,brutalno postopanje 
z delavci, graft, rop in živinsko 
izkoriščanje mož, žena in otrok, 
kar traja že leta, zaznamuje tvor-
nico Preaaed Steel Car Co. kot 
najbolj zločinsko med vsemi zlo-
činskimi tvornicami v Zedinjenih 
državah. "Mesnica" je najpri-
mernejše ime ,ki se zamore dati 
temu morilnemu brlogu, dasirav-
no se še lahko imenuje pravi pe-
kel! Delavce mesarijo vsak dan, 
ne ubijajo, temveč mesarijo na 
kose! Razen delavcev-očividcev, 
kteri ao priča, kako mašine meč-
kajo in razkosavajo njih tovariše, 
ne ve nihče zunaj tvornie o teh 
strašnih moritvah. Pač — gotove 
rodbine zvedo, ko se ljubljeni 
soprog, oče, brat ali sin ne po-
vrne več z dela . . . Toda javnost, 
mrliškoogledni . koroner itd. - ne 
zve pa nikdar za stotere smrtnih 
slučajev v tvornicah Presse Steel 
Car Co. O nesrečah nikoli ne po-
ročajo. Imena vsmrčanih niso ra-
zen sorodnikov in prijateljev 
znana nikomur. Znano je k večje-
mu, da je ponesrečila "številka 
999" a*li ktera druga, ktero je 
imela žrtev na medenem čeku, s 
kterim je po odredbi kompanije 
zamogla dvignit od štirinajst do 
štirinajst dni bori zaslužek. Člo-
veško življenje je ceneje kakor 
žebelj. Žebelj stane denar." 

Dalje je poročala neka ženska 
zastopnica "Pitt8burg Leader-a": 
i "Včeraj sem se mudila nekaj 
ur v hišah* kjer stanujejo delavci. 
Te hiše —• ako se sploh smejo ime-
novati hiše — so si vae jednake, 
od zunaj in znotraj. Vrstijo se ob 
ozki in grdi cesti na prostoru, ki 
je znan kot 'Dump of Schoenville' 
in žgoče solnce je neusmiljeno pri-
pekalo na kopice raztrganih in 
bosonogih otrok, ki so sloneli ali 
čepeli pred hišami. Ti otroci so še 
premladi, da bi se odtegnili raa-
teVam, toda na njihovih bledih in 
sušičavih obrazkih .obkroženih s 
plavimi lasmi, ki označujejo tip 
njih slovanske narodnosti.je že či-
tati starost in bridke izkušnje v 
boju za obstanek. To so otroci 

'kompanijskih mož*. Njih očetje 
in ostali delavci tamkaj se navad-
no nazivi jejo 'kompanijski mož-
je'. Neprestano tlačenje in večni 
strah pred krutimi bossi prignal 
jih je že tako daleč, da se že sami 
odkrito priznavajo sužnjem." 

! In par dni pozneje je omenjeni 
kapitalistični list zopet pisal: 

j "Stari, izkušeni delavci, kteri 
so že navajeni industrijelnih bo-
jev in kteri pravijo, da zaslužijo 

, v teh tvornicah komaj 10 do 12 
| centov na uro, kažejo s prstom na 
Schoenville, ali kakor se oni za-

'ničljivo izražajo. "Hunkerville", 
kjer stanuje v dolgi vrsti revnih 
bajt armada inozemskih delavcev, 
in se vprašujejo.- dali ti ljudje 
žive kot ljudje . ali kot živina T 
Cudoiu ae črni i jo, kako morejo ti 
inozeuiei, kteri so zapustili svoje 
rodne kraje in z najlepšimi na-
dami prišrli v to 4 obljubljeno de-
želo', živeti v taki bedi in mize-
riji! 

" I n ti 'ljudje — ravno ti ino-
zemci zdaj štrajkajo! Niao orga-
nizirani; nimajo unije — a kljub 
temu stoje kakor jeden mož za 
svoje zahteve. 

"Zablodili so semkaj in prisi-
ljeni so bili sprejeti delo pri kom-
paniji pod vaakimi pogoji. Večina 
delavcev v teh tvornicah so ino-
zemci; Pogled na te siromake in 
njih stanovanja mora vsakogar 
voditi k prepričanju, da ti ljudje 
so padli na 8topinjo živali. 

"Toda ti le inozemci imajo tudi 
ljubeča srca v svojih prsih, če je 
treba — in to so pokazali — pri-
pravljeni BO branit tudi z orožjem 
svoje žene in deco. Njih otroci so 
njim ravno tako dragi, kakor so 
dragi otroci bogataškim starišem, 
kteri se valjajo na svilenih blazi-
nah. Revščina in skrajna sila ve-
že najmočnejše simpatije med de-
lavci in njih rodbinami. 

"To je tudi vzrok ,da se tudi 
žene borijo ob strani svojih mož. 
Jezik bossov, pod kterimi delajo 
inozemci, jim je tuj. In nejasen 
jim je tudi 'pooling sistem' in vse 
ostale sleparije, 8 kterimi jih na 
debelo izkoriščajo tvorničarji. 
Ampak nekaj le znajo. Znajo 
namreč, da so njih rodbine lačne 
in polunage. Dobro znajo, da zma-
njka zaslužka veliko poprej pred-
no se nasitijo njih žene in predno 
bi morali kupiti čeveljčke za svo-
jo bosonogo deco. V tvornici de-
lajo vsak dan ,vsled tega pa ne 
morejo razumeti ,zakaj ne bi za-
služili vsaj toliko, da bi lahko 
živeii. In razumeti tudi ne more-
jo, zakaj ta 'obljubljena dežela' 
pošilja nad nje oborožene ljudi, 
da jih streliajo zato, ko branijo v 
tvornici svoja^meata. Zato se pa 
borijo." \ f 

(Dalje prih.) 

Liatu v podpore!. 

Veselo omizje delegatov 4. red-
ne konvencije S. N. P / J . v Cleve-
landu $10.50. K tej svoti so prište-
vali nekteri s sledečim besedilom: 
Ker imam nemško ime lc ; ker 
kradem kot sraka 10c; ker nimam 
nič 10c; za narodno mučeništvo v 
Chicagu 5c; ker "nucam" dva 
funta mesa za "fruštek" 10c; 
John Samec $1; Frank Eltz 50c; 
M. Kodrič lOc; Frank Končina 
10c; P. Fikš 15c; A. Knžnik 10c; 
S. Rotar 5c; St. Louis, Mo., John 
Mihalich 25c.—Hvala vsem. 

P O Z O R ! S T kdo misli, d* v 

m »M kot v stari d< 

zmota! 

Ckiaagi mi dobiti 

•mvisi . Ampak k/ 

Pri meni M dobi: domače klobasa, domača suho maso, Siva kokoši 

čista kokoftl in maao v»a vrste. Cene najnižje, blago najbolje. 

M IHAEL LACKO VIČ, 976 W. I8tb Bt., Chicago. 

S l o v e n c e m i n H r v a t o m ! 
nawenjaano, da tsdefojeme 

O h l p k p P° nejaovejien krp ju. Unijako dalo; trpeftno in him* 
U U l C B ^ f v a j a o f i i m m m o ^ r m c n # drage potrebMUe, k epa. 

da j i v delokrog oprave — oblak. 

Pridite in oglejte d našo ialoftbo. 

Z veevn spoštovanjem 

tW 

POZOR! POZOR! 

Društvo Slovenski Dom št. 86. SNPJ. 
priredi v soboto večer dne 30. oktobra t. 1. 

VELIKO JESENSKO VESELICO 
na severni strar' - ROTTI HALL, na Grand Ave. in Sanga-

mon St. — Center Ave. kara pripelje vsakega do Austin Ave., 

od tam je potem samo še en blok hoda d.> prostora. 

Začetek ob 8 uri zvečer. Vstopnina 25c 

ODBOR, 

Rabite premog? 

Rabite drva? 

Ali se selite? 

To vam najbol j ie in najhitrejše 

preskrbi 

FRANK UDOVIC, 
EKSPRESMAN 
1343 W. 18tli Street 
CHICAGO , ILLINOIS 

Prevaža pohištvo, premo*, drva in drugo. Oklenite »e pri njem. 

Oddaljeni rojaki naj pišejo dopisnico. 

NAZNANILO 
Kot je aploino znano je eedaj v Chicagi nov aietem hišnih številk 

valed tega ielim naznaniti občinatvn, da je 

izkuieni fotografiet, kterega proator je uetanovljen 1883 leta mm Bine 
Island Ave., in voxlu 14 Pl. ie vedno na iatem meatn pod novo Številke 
1438 -1440 Blue Ialand ave. 

Ob tej priliki ee zahvaljujem al. občinstvu za eenj. naročila in ee 
priporočam tudi za v bodoče. 

8 poitovanjem 

W ILKE , 
1438*1440 BLUE ISLAND AVE., CHICAGO. 

TBLHFON CANAL 287. TTSTAKOVXJXirO II 

Izdelujemo obleke po meri 
po $20. $22, $25. 

Proda jemo fotove oblckc p° 10, $12, $14, 115. 

veliko zalogo modernih klo-
bukov v najraznovrstnih bojah. Imamo 

V Talooi > m a m o tudi veliko zalogo srajc, kra-
v t a i v y i vat , jank , spodnjih hlač, opauk, i t . d. 

Za mnogobrojna naročila se priporoča ¥ | TT ) f I f A v n i v r 

PRVA BRV. TRGOVINA ZA OBLEKE J U K I M A l U E i l t , 

1724 S. Centre Ave.f Chicago, 111. 

i: ZEMANOVO ''GRENKO VINO", : 
O ~ < • 

je najboljše zdravilo svoje vrste, izvrstno sredstvo proti boles- ! 
nim želodca, črev in ledvic, čisti kri in jetra. NEPRBSEGLJIV ! 
LEK ZA MALOKRVNE ŽENE IN DEVOJKE. 

Izdelano iz najboljšega vina in zdravilnih zelišč. 

ZEMANOVA "TATRA", 
želodečni grenčec.Tatra je izdelana ia zdravilnih zelišč tatran- ' 
skega gorovja, zdravi živčne alabosti, podpira lahko prebave ' 
želodčevo in ae je dobro obneala proti bolestim revmatizma. 

Dobiti v vseh alovanakih salunih kakor tudi pri izdelovalen ! 
teh najboljših zdravil. 

Prodaja na debelo in drobno najboljša Californijaka vina. ! 

B7 F M A N 7 7 7 A1P° r ' Street, • A f E r i V l A n , Chicago, 111. 

Zdravljenje v 5 dneh 
brez noža in bolečin 

( R A Z B I R A N J E Varicocele, Hydrocele £ £ 
Ozdravim vsaerga, kdo» trpi na Varicoceli, Stricturi. Dalja 

ozdravim nalezljivo zastrušenje, Živine nezmožnosti, vodo-
nico in bolezni ti£o£ih ae možkih. 

Ta prilika je dana tiatim, k i ao iz4lali že velike evofc 
zdravnikom ne da bi bili ozdravljeni ia moj namen je. pe» 
kazati vaem, ki ao bili zdravljeni od tueatov zdravnikov 
breznapeino, da poeedujem le jat edino aredatvo, e kterim 
zdravim vspeAno. 

Za nevspesno zdravljenje nI treba plačati—-le za vapešno. 
Ozdravim pozitivno želode«ne bolezni, pljučna, na jetrih 

in'ledvieah ne gle«le kako stara je bolezen. 
Tajne možke bolezni zdravim hitro, t i atalno in tajno. Živčene oneniogloati, 

«lnhost, zguba krepoati, napor, zaetr*plenje in zguba vode. Pljuča, na.lnho| 
Bronchitis, ar^ne bolezni in pl jn ine zdravim z mojo najnovejio metodo. 
. . . . i enake bolezni v ozhdju, beli tok in druge zdravim za atalno. — Z^atrupljenje 
in vse 4lruge kožne bolezni kakor priMe, ture, garje, otekline.—Močni tok is 
4lrnge bolezni. Preilče in svetuje zaatonj. 

DR. ZINS, 41 SO. CLARK ST., CHICAGO. (Med. Randolph in Laka St.) 

Uraduje: od S ure zjut. do 8. ure zvečer. V nedeljo: od 9 ure zjat. do 4 ure pojK 

A L O I S V A N A 
— izdelovatelj — 

sodovicc, mineralne vode In raz-

nib neopojniH pijač. 

SJ-H4 P<%k » t . Tel. Canal 1405 

DR. F. J. PATERA 
Ordinnje: na aevrozap. voglu Ashland 

in Milwaukee Ave. 



Delavec Ševirjov. 

Povest i i u dobe rusks revolucije. 
Spisal M. Arcibasev. Poslove-

nil Joie Zavertnik. 
(Dalje). 

"Da, ' je odgovoril zopet krat-
ko Ševirjov. 

Dolgovratnež se jo zgenil po 
vsem iivotu. 

"Poslušajte, prosim . . . tri dui 
sem že v glavnem mestu . • • Ali 
se veste, kje in kako bi dobil de-
lo . . . Strojnik sem . . . ka j ! " 

Ševirjova je gledal proseče, na 
njegovem obrazu je pa bil prejšni 
zaiuaknen izraz. 

Ševirjov je molčal. 
"Novem," je odgovoril po krat-

kem molku. "Sam sem brez dela. 
V mestu je zdaj nekaj tisočev 
brezposlecev. V mestu ni dobiti 
dela . . 

Človek z zamakiienim obrazom 
je gledal Sevirjova; njegova usta 
so bila na pol odprta. Potem se je 
pričel spreminjati njegov obraz, 
postsjal je bled in brezupen, na 
njegovem obrazu se je prikazal 
izraz naivne brezobrambne obup-
nosti. S hrbtom se je naslovil na 
stol in razprostrl roki brezupno. 

"Zakaj ste prišli sem T" je 
vprašal Ševirjov nepričakovaino 
in malce razkačen. "Al i niste ve-
deli, kado ae strada tukaj f Ostali 
bi tam, kjer ste bili.'' 

Dolgovratnež je zopet razpro-

strl roki. 
I "N i šlo . . Bil sem na črnem 
imeniku, ko sem nehal . . . Kaj 
naj bi počel tamf" 

"Zaka j t " je vprašal Ševirjov 
ravnodušno. 

"Štrajkali smo. Sodrugi so me 
izvolili v odbor . . . Takrat se ni-
*> upali posaditi me n& cesto. 
Zdaj, ko je vse mirno, so pa imeli 
pogum . . 

"Kje ste delali t " 
" V rudnikih... Kot strojnik." 
"Bili ste v odboru?... Zakaj 

se sodrugi niso potegnili za vas?" 
ševirjov ga je izpraševal na-

tančo, zaeno je pazno poslušal la 
ži fanta z uhanom v ušesu. 

Strojnik je Dogledal začudeno 
Ševirjova. 

"Kaj bi pomagalo, če bi sodru-
gi vstopili za mene. Prišle so tri 
stotnije vojakov in postavili so 
brzostrelni top . . . To je bil ko-

11 

nec. 1 

"Ali niste že preje razmišljali, 
da bo končalo tako!/,' 
. "Čakajmo, kaj nam prinese bo-
dočnost . . . ali takrat sem ve-
del." 

"Zakaj ste bili ž njimi?" 
"Neumnost . . . kaj, kako * . . 

sod rug i so me izvolili . . . " 
"Saj vam ni bilo treba spreje-

ti ," je odgovoril Ševirjov in Še 
vedno gledal brezčutno v stran. 

"Ka j bi bilo, če bi vsi tako sto-
rili!" 

"Pa pred brzostrelnim topom 
so imeli strah?" 

"To je nekaj druzega . . . v 
iimrt. To ni šala za ljudi, ki imajo 
družine, žene, otroke." 

"V i ste samec?" 
Strojnik se je zganil, pobesil je 

oči, drgnil čelo in odgovoril tiho: 
"Imam mater . . 
Obmolknil je in gledal v kot; 

dozdevalo se* je, da posluša vese-
lega fanta z uhanom: 

"Inženir mi je hotel dati svojo 
hčer za ženo. Ali zahvalil sem se."i 

"Za kaj," je vprašal 
kmetič pomilovalno, pa že malo 
nevejrjetno, ali zrl mu je pa le 
v ustnice. 

"Ljubček moj, ker sem delavec, 
proletarec, ona pa plemkinja. Se-
veda, dopadla se mi je tudi. Za 
odhodnico mi je prinesla sam-

^panjca in rekla: "Spoštujem vas, 
Jelizar Ivanič. Spominjala se vas 
bom vedno." Pa zlat prstan mi je 
podarila . 

"No? " Kmetič se je približal. 
'"No, prstan imam še zdaj . . . 

v zastavnici je za pet rubeljev. 
Zdaj sem suh. Kasneje ga rešim in 
nosil ga bom za spomin!" 

"Veste otroci", se je obrnil 
fant z drugim glasom proti svojim 
poslušalcem: Delal sem v Pensi, 
v neki angleški tvornici. Bratje 
Morris se imenuje tvrdka. To je 
bilo veselje bratje. Kazen nobenih, 
v slučaju bolezni je dobil vsakdo 
svojo plačo, za delavce so bile hi-
še zidane iz kamna in s pohiš-
tvom. . . To so bila nebesa. Stari 
Anglež je vsakega vikal in obna-
šal se je kot sodrug . . . Reči mo-
ram, da je delavec živel kot člo-
vek . . 

"Dosti je bedarij!" Kmetič je 
postal hud in vihtel roko po zra-

ku. "Ta, ki govori, neve kaj čve-
ka . . . jaz, jaz pa poslušam. 

"Zaklinjam se pri bogu, da je 
gola resnica, "te zatrjeval fant. 

"E j , ti, t i ! " Kmetič je posta 
jal jeze rdeč." Ta farba — fej ! " 

Vstal je in odšel v kot, kjer je 
zavijal cigarete in godrnjal jezno. 

Strojnik se je obrnil proti Še-
virjovu in zašepetal; 

"Šest mesecev sem od doma . . . 
morda je stara že poginila gla-
du ! " 

Njegov Črni obraz se je nabral 
v gube. 

"Če človek ne more dobiti de-
la, ali ga kaj druzega pričakuje... 
z mosta v vodo . . . " 

Podprl je glavo z roko in zako-
pal prste v kodrastih laseh. 

"Neumnost." 
"Ka j neki?" Strojnik je dvig-

nil glavo." Mar umreti lakote?" 
Ševirjov se je smejal tiho in 

hudobno. 
"Pravijo, da je najhujša smrt, 

če se človek vtojii. Umreti gladu 
je morda prijetnejše . . . " 

V črnem obrazu strojnika so se 
odprle oči in obvisele zvedavo na 
Ševirjovu. 

"Ka j pa dokažete, če skočite v 
vodo? . . . Eden gladnih manj na 
svetu. Toliko boljše za one . . . 

"Ka j potem?" 
"Iščite dela," ako ne morete u-

kreniti kaj pametnejšega," je se-
gel vmes Ševirjov. 

Strojnik se je na obrazu poka-
zal brezupen izraz. 

"Šest mesecev že iščen dela, pa 
ga ne dobim, ker sem političen hu-
dodelec . . . Prenočujem v azilih, 
včasih pa ne jem po tri dni. Ako 
sedaj ne dobim dela, ne bom imel 
moči, ko bi imel delati. 

Prcdv^čerajšnim sem prosjačil 
. . . tako nizko sem le padel ! " • 
* "Ka j ? " 
"Prosjačil sem . . . Neko damo 

sem nagovoril, ki sem jo srečal." 
"Al i je kaj darovala?" 
"Ne." Rekla je, da nima dro-

biža. 

Ševirjov je položil roko na mizo 
in pričel bobnati s prsti. Naokrog 
so se smejali, uganjali burke in 
šale in kleli. 

V biljardni sobi so zamolklo po-
kale kroglje in drdrale, ker so bi-
le razbite, kot bj vozil vlak po mi-
zi. Fant z uhanom se je preselil 
v biljardno sobo; še od tam se je 
čul njegov vesel glas. Za oknom 
so se zopet premikale noge. Do-
zdevalo se je, kot bi eniinisti lju-
dje hodili mimo okna: odhajali in 
prihajali so, potem pa zopet ob-
stali v kakšnem kotu. da so hodili 
zopet. 

"Al i ste tudi kaj dosegli?" je 
vprašal Ševirjov znova. 

"Gotovo," je odgovoril stroj-
nik. 

Njegov črni in brezupni obraz 
se je hitro spremenil. Oči so pri 
čele zariti, glava se je vzravnala 
in zamaknem izraz se je razlil po 
vsi osebi. * 

"Mi smo imeli opraviti z ruda-
rji. To so najbolj nezavedni lju-
dje. Saj druzega se ne more pri 
čakovati. Celi dan, zjutraj od p* 
tih pa zvečer do osmih pod zem-
ljo. Zvečer,domov, jesti ln spa-
ti . . . Ob štirih zjutraj jih že zo-
pet budi piščalka. Blato, mokrota 
prehlad in eksplozije . . . V naši 
jami smo imeli dve razstrelbi; pr-
vič osem mrtvih, drugič dvesto 
inosemdeset . . . Življenje kot v 
ječi . . . če pošljejo kakšnega ru-
darja v Sibirijo, se mu dozdeva 
da je prišel v raj. Se ve ljudstvo 
je nazevedno in topo. Le delavci v 
naši delavnici —• izučeni — to je 
bila inteligentna družba. 

. . . Vsi organizirani. Mi smo bi 
li v začetku edini, ki smo mešali 
Ni bilo lahko delo. Na vseh voga 
lih vohuni. Vsako malenkost so 
naznanili inženirju; Ivanov, Pet-
rov ali kdo drugi niso zanesljivi 
ljudje. Že po 24. urah so jih od 
gnali odgonskim potom . . . Agl 
taeija je bila težavna . . .Končno 
smo se pa začeli vendar gibati. 

Strojnik se je smehljal navdu 
šeno in ponosno. 

Iz tega se je dalo posneti, ko-
liko nečloveškega dela je bilo tre-
ba za to gibanje, koliko nevarno-
sti in muk je doživel, predno je 
videl prvi vspeh. 

Ševirjov ga je gledal pazno. 
"Vse smo izvojevahi: delavski 

zastop, zborovalno pravico, uredi-
li stanovanjsko vprašanje, zbolj-
šali bolnico, spodili starega zdrav-
nika. , . Ta je bil zver . . . Usta-
novili knjižnico in enega naših 
vrinili votri." 

"Ali so jih mnogo postreljali?" 

je dozdevno Ševirjov segel vmes 
ravnodušno. • 

"Ne, takrat je še šlo . . . Voja-
ci so bili tam. Ali bali so se dati 
jim povelje za streljati. Takrat so 
imeli strah , . . Kasneje, potem..." 

Strojnik je zopet z roko zvršil 
»rezupno znamenje in navdušeje-
nje je pričelo ginevati z njegove-
ga suhega in črnega obraza. 

"Črni stotnijarji*) so prišli. 
Ravnateljstvo je„ dobilo pogum. 
Delavske zastopnike so pometali 
na cesto in mesto njih vposlili čr-
ne stotnijarje, odbornike pa posla-
i v zapor, knjižnico pa razpusti-
i . . . " 

"Odborniki smo že večinoma se-
deli v ječi." 

"Ka j vi . . ., kaj so pa storili 
delavci, ktere ste vzdramili?" 

"Povedal sem, da so pred rud-
nik postavili brzostrelni stroj." 

"Ah, tako . . . brzostrelni 
stroj. . . " Ševirjev je to posebno 
povdaril. 

Strojnik je molčal in njegov o-
braz je postajal žalostnejši in ža-
lostnejši. 

"Al i veste, kaj so uganjali? . . . 
To ve le bog. Doživeli smo vse: 
nagajko, posiljenje žena in stre-
ljali so jih tudi. Najgrše so dela-
li z odborniki . . . Meni se je še 
godilo dobro, ker so me zaprli pr-
vega. Ali drugi, drugi . . . Knjiž-
ničarja je kozak privezal za sedlo 
in zapodil konja proti mestu. Ro-
ke je imel zvezane na hrbtu. Ako 
bi padel, bi ipiel roki izviti, konj 
bi ga pa vlekel za seboj. 

. . . Zadaj je jezdil drug kozak, 
ki bi ga suval s ulico, da bi hitre-
je vstal! Šakali . . . Nekteri so 
jokali, ko so ga videli." 

"Ah, tako, plakali so!" je po-
novil Ševirjov. 

| V njegovem glasu je bilo poz-
nati divje zaničevanje, ki se se da 
pomiriti. Njegov obraz je bil mi-
ren kot vedno, kot bi bil izklesan 
iz kamna, s .prsti je pa hitreje bo-
bnal po mizi. 

Strojnik ga ni razumel in nje-
gove oči so zopet vzplamtele. , 

"Plakali so in bodo še . . Ali 
v solzali je kri." 

Dvignil je roko in žugal s črnim 
prstom. Na njegov obraz je ps 
zopet legla blaženost, kot bi nje-
gova duša plavala v temni navdu 
šenosti. 

Ševirjov se je smehljal hladno. 
"Osveta ne bo izostala," je na 

daljeval strojnik prepričevalno. 
"Ne bo izostala? . . . Kdaj? . . . 

kedar bodete poginili gladu?" 

Črni stotnijarji—Člani zve-
ze pravih ruskim mol. Obrambna 
straža politične reakcije, kot na 
Slovenskem ajmohtarji in krumi-
rji. 

(Dalje prih.) 

te tvrdke llolden, ki kot psi varu-
li nasprotujejo vsaki delavski agi-
taciji za zboljšanje delavskih raz-
mer in ki so pripavljeni zvršiti 
vsako še tako nizko hudodelstvo 
za svojega delodajalca, je posta-
vil pisatelj v realno luč, naslikal 
jih je take, kakršni so res t živ-
ljenju. 

V hčerki kapitalista Holdena 
nam pa pisatelj predočuje blago 
človeško srdce in zdrav človeški 
razum. Vzlic temu, da hčerka od-
raste v kapitalistični družini, v 
kteri se vse suče okoli profita, 
ima le srce za siromake in reveže. 
In ta njena človekoljubna duša se 
spopoliiuje, da slednjič spozna, da 
je John Bulmann edini njen pravi 
in odkritosrčni prijatelj, kterega 
njen oče sovraži, ker propagira 
socializem med delavci v njegovi 
tvornici. 

V Holdenu nam je pisatelj načr-
tal kapitalista, v kterem je zamrl 
vsak čut za dobro in ki slednjič 
zanje, kar je sejal. Tudi njegov 
pohotni sin, za kterega udobno 
življenje dela na stotine delavcev, 
prejme za svoje grehe plačilo. 

Pisatelj Brower se o<Hikuje od 
druzih socialističnih ameriških pi-
sateljev v tem, da je osebam vda-
hnil dušo, da ne slika dogodkov 
druzega za drugim, kot bi jih vr-
šili brezdušni stroji v tvornici. 
Qs'jegovi junaki imajo duše, ki de-
lajo zaključke pot pritiskom raz-
mer. 

Ta nov pojav na ameriškem li-
terarnem polju pa priča, da nas 
pričakuje nova, realna doba v li-
teraturi, ki nam obeta mnogo le 
pega in krasnega. Ako bomo na-
predovali po tej poti, bo tudi A-
tnerika imela kmalu svoje Tolsto-
je, Gorki je, Zole, Hauptmanne in 
Cankarje. 

Joseph Zavertnik, junior. 

THE NORTH AMERICAN ACCI-
DENT INSURANCE 00. 

Nesreča nikoli ne praznuje. — 
Radi tega tutfi Vi ne veste, kje 
Vas ista čaka. Za samo jeden do« 
ar na leto se lahko zavarujete za 

slučaj ponesrečenja. Za izgubo živ-
ljenja $1,000.00, za izgubo obeh 
očes, obeh rok ,obeh nog, ali jed-
ne roke in jedne noge $1,000.00; 
za izgubo jedne noge ali jedne ro-
ce $250.00, za izgubo jednega oče-
sa $100.00. — Boluiška podpora 
znaša $7.50 na teden. — Spreje-
majo se moški in ženske od 16. do 
65. leta. 

Pišite takoj za pojasnila in če 
pismu priložite $1.00, se Vam ta-
koj dopošlje zavarovalna polica za 
$l,000i00.—Pisma naslavljajte na: 
Accident Insurance Co., 906 Tri-
nity ave., Bronx, New York, N. Y. 

Slabo gospodinjstvo. 

Ako gospodinja kupi ceneno 
meso, da bi štedila, ne prihrani 
nič, ampak zgubi. Slabo gospo-
dinjstvo je tudi, če se kupuje ce-
nena zdravila. Dobra hrana vstva 
ri dobro kri, slaba pa slabo. Do 
bra zdravila ozdravijo, slaba ne 
koristijo, če že ne škodijo. Kedar 
vas boli želodec ali vas zavija po 
trebuhu vam priporočamo Trine-
rjevo ameriško grenko vino. To 
vino sleči vse prebavne organe in 
jih sili do dela. kar pomeni zdra-
vje za človeško telo. Kedar vam 
ne diši jed, poslužite se tega vina. 
Dobiva se v lekarnah in dobrih 
gost linah. Jože Triner, 1333—1339 
So. Ashland ave., Chicago, III. 

NAŠI ZASTOPNIKI. 

KNJIŽEVNOST. 

— Zadnja izdaja 'The Evolutio-
nist ' prinaša to le vsebino :Library 
Club—Huxley; Lewis-Barnad De-
bate : Three Last Speeches; Lester 
F. Ward on Socialization; A Book 
of Books; The Roll of Honor; A 
Grand Success. 

V rdečem tisku pa prinaša: The 
Blodiest Crime of Modern Times. 
Priporočamo vsem sodrugom,ki so 
zmožni angleščine. 

• • 
* 

— V hrvatskem jeziku je izšla 
knjižica "Sve ima pripasti Svi-
ma!" Snov je zajeta po znanem 
ruskem mislecu in pisatelju P. 
Kropoktinu. Cena knjižici je le 5c. 
Naroča se pri Jugoslovenski zbor 
neodvisnih socijalista—New York 
— 153 W. 34th Street. 

Knjižico priporočamo vsem so-
drugom, ker jo lahko vsakdo raz-
ume. Kdor gladko čita slovenčino, 
razume tudi pismeni hrvatski je-
zik. -

• • 
* 

— The Mills of Mammon, spisal 
J. H. Brewer, obelodanila O. J. 
Murray et Co., Joliet, 111., U.S.A., 
je knjiga, ktero je priporočati 
najtoplejše vseni sodrugom, ki ao 
zmožni angleškega jezika. 

Za "Džunglo", ktero je napisal 
Upton Sinclair, ki je vzdramila 
vso ameriško republiko, nam pre-
dočuje tukaj pisatelj Brower zo-
pet resnično življenje izza današ-
nje dobe v rebubliki, ktero je sko-
zinskoz psihologieno. 

Plastično nam slika družino 
llolden, v kteri veje kapitalisti-
čen duh. Le hčerka je garjeva 
ovca v družini, ki ima milosrdno 
srce do siromakov, ktere njen oče 
izkorišča brez milosti. Tudi agen-

La Salle, BI.: John Puček. 
Conemaugh, Pa.: Frank Podboj. 
St. Louis, Mo.: Vincent Cain 

kar. 
New York-Brooklyn: Feliks 

Kramaršič. . 
Johnstown, Pa.: Math. Gabre-

nja. 
Colorado City, Colo.: Drag. Po-

gorelec. 
MATH. VERTAOlO, Box 107, 

Rockland, Mich, sa Rockland la 
okolico. 

Jakob Dolenc, Box 3, Willoek, 
Pa. 

John Mesojedec, Box 337 Da-
vis, W. Vs. 

Frank Črne, Cleveland, O. 
Rock Springs, Wyo.: Valentin 

Stalick. 
Za Chicago in okolico sta naša 

zastopnika Mike Kulovec in John 
Jereb. 

Anton Sterle. Box 368, Chis-
holm, Minn. 

Anton Jalovčan, za Hudson 
Wyo. 

Lorain, O. in okolico: Frank 
Vevar. 

Kenosha, Wis.: Ignac Radovan 

Darragh, Pa. in okolico: Ivan 
Ring. 

Hibbing, Minn.: Frank Hitti.•. 

' Kdor želi biti zastopnik lista oc 
naših sodrugov naj nad to nazna 
ni, da mu pošljemo pohotne knji-
žice. 

Prehlajenja se lahko iznebite 
in bolečine v vratu ter v prsih 
minejo takoj, če se napravi par 
močnih drgnjenj s "Pain Expel 
ler", kakor je popisano v knjiži-
ci, v kteri zavivta steklenica 
Sredstvo se lahko kupi v Ameriki 
v sleherni lekarni za 25 centov 
steklenica, treba pa je paziti na 
to, da je varstvena znamka s si 
drom na kartonu in na steklenici. 

Slovensko-angleška slovnica, 
slov. ang. tolmač in angl. slovar 
za samo $1. — pri V. J. Kubelka, 
538 W. 145 St., New York, N. Y. 

Podpisana se priporočava 
Slovencem za mnogobrojen o-
bisk, ker imava na razpolago 
dobro gostilno in dvorane. 

Šajnek & Hans 
587 S. Center A l Chicago, III. 

M. A. Weisskopf, M, D. 
Izkušen zdravnik. 

Uraduje od S—11 pred poldne 
in od 6—9 zvečer. 

885 So. Ashland Ave. 

Tel. Canal 476 Chicago, 111. 

Valentin Potisek 
GOSTILNIČAR 

1237-lst St.. La Salte. Ill 

Tott TM, gostilni podrejen« pijače 

imac priporoča rojakom aa obikn obtok. 

G.Vokoun 
559 W. 18 St. 

Chicago. 
Popravlja del-
nik« in pipe po 
primeroik ce-

nah. 

Kadar so brijsta stopit« vedno v 
brimico I . razreda, to je pri 

Louis Polka, 
461 W. 18th St., Thalia Hi l l Bl lg. 

CHICAGO, ILL. 

' Delavci na prostem 
izpostavljeni uirazu in vlai. 
nosti se ubranijo dolgotrajne, 
mu bolehau ju zareumatiziuoai 
in neuralgijo, ako rabijo 

Dr. RICHTERJEV 
Sidro Pals* Expellcr, 
ko čutijo prve pojave. To 
zdravilo odgovarja zahtevan 
nemških zakonov in ima ne-
oporekljiv rekord tekom 36 

-O- let 
i V vseh lekarnah, 1 

4 | 4 i n 60 centov, ali pa pri 
r izdelovalcu. 

F. AD. RICHTER & CO., 
115 Pearl 8L, New 

J o s e p h K r a t k y 
575W. 17thSt.. ChlcsffO.lU. 

Izdelovalno najfinejših clga 
vsake vrste. 

Na debelo in drobno. I 

_ _ _ 

Sveti kruh in fino peeivo dobite vete 

v hrvatsko slovenski pekarni 

C u r l š i Rad&kovič 
OSS So. Throop Street 

Vosi tudi na dom 
% 

Naročite se na 
Slovaosko-angloško slonico, 
Slovensko-angteški tolmač In 
Angloško-slovonskl slovar. 

Vse tri knjige v eni stsne le 
$1.00 in jo dobiš pri 

V. J. KUBELKA AND 00. 

538 W. 145. 81 New York, N .Y . 

' Primerno delo dobii le, ako si 
zmožen angleftčine. 

CHICAGO 

POZOR! SLOVENCU POZOR 
S A L O O N 
s modernim kegljl&eo 

Sveto pivo v sodčkih in bat4JH 

in droge raanovretne pijače tor natyfc 

smodke. Potniki dobo M M pnM 

ftitte za ni ako eeoo. 

Poetreaba točna In laboouk 

Vsem Slovencem in dragim 

se toplo priporoča -— 

MARTIN POTOKAR, 
664 SO. OEM TKA AVE., 

M. Lackovtč 
S78 Want is tk St.. 

MODERNO OPREMLJENA 8L01 

8KA TRGOVINA Z J EST VIN AMI 

(GROCERIJA.) 

Najboljši r i l , kava, čaj, moka MS 

eploh vsako vrat no domače ia prekssMi 

•ko blago vodno svete po najnižji eti 

na prodaj. 

Na sahtevo raavatosn blago tad a 

dom, aa kar nič na račnnim. 

Leopold Saltli 
ODVETNIK 

v kaaenskih ia civilnih sadovak 

Auto ,Phone 6065. 

Office Pbone Mata 1065 

Residence Phoae Irwiag 

URAD: 27 METROPOLITAN 

Severoaap. ogel Randolph 

in IA Sails alios 

Stanovanja: 1217 Skerldaa B s a | _ 

HALO! HALO 
Kam pat — Na svefte pivo ia lah 

dobrega vina k 

Frank Mladiču 
611 S. Center Ave.. 

tam se bomo imeli po domala" ' 

To jo pogovor • ceste, ki prila e BM 

jem saloon n. 

Frank Mlatit 

611 S. Center Ave., Ckieaji 

Dr. W. C. Ohlendorf, M. 1 
Zdravnik sa notranjo bolesnl 

ln ranocalnik. 

Isdravnitke preiskava bresplalas j t 
hrti jo 1« »davila 647 in 649 Blue IsieS 
Are. Chicago. Za dne m : Od 1 Is 
po pol. Od 7 do 9 avečer. Isvea CMseg 
živeči bolniki naj pilcto slovsasU 

SE LI BRIJETE SAMI? 
Mi Vam oferiramo britev sa 62.00 isdelaas 
najboljšega materijala, ki se prodaja sa $4.00.̂  
nam zagotovi ln prineae 100 novih odjsflf 
k tisočem drusih, kterim smo prodsjali od 
1876—to je S3 let pod tvrdko Joa. Kralj, f * 
so icnatli, da so naie britve it najboljtegS 
rijala in da jih najbolj zadovole. Vsska 
britev je garantirana in mi damo v slučsjs. d* 
komu britev po volji, damo popolno EM 
dotičniku. Nihče ne more oeeniti britve 
ie ni rabil. Ker vemo, da so nale britve dc 
lahko tndi garantiramo. Cena tem britvam 
62.00. Brusimo tudi stare britve, sa kar rail 
* 25e. za Chicago. Za isven mesta 

plačati 5e več za poltnino. 

JOS. KRALJ 
417, 419, 421, 423 W. 18th Str i* 

CHICAGO, ILL. H 

D P . W m . A . L u r l c , 
IZKUŠEN ZORAVNIK. j 

Ordinuje: Anda'a Dr'ig Store, 631 S. Centre ave., od 11—12 p* dnetl. 
Drugi urad: 100 State St., Room 210,'od 4-~5 ute popoldne, irvzem® 

• nedelje. 

StiROTinji; 2757 W. 22nd Strut. Telephone, Canal 859. 


